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Aucun sujet n'est aussi absorbant qu'un mal
e dent.

Le succés et la déveine sont aussi stupides Pun
que l'autre,

[a tyrannie d'en haut est détestable; mais
velle d’en has est répugnante.

Clest trés bean les chefs-d'euvre, mais c'est
toujours la méme chose ; y a donc pus moyen de
les refaire ¢

Pour sortir d’une position embarrassée, il faut
compter un peu sur son ¢énergie, beaucoup sur le
hasard, et pas tout sur sa dignité.

Les jeunes filles n'ont pas mauvais ceeur ; elles
ne demandent jamais qu’on punisse ceux qui leur
vole quelque choso méme gous lour nez.

Le comble de la gourmaudise chez un ministre
des finances :

Manger la grenouille dans I'assiette de I'imp6t.

Le comble de la bonté pour un membre do Ia
Société protectrice des animaux.

Parler bas pour ne pas réveillor le chat qui
dort.

Réilexions méluncoliques d’un vieux bohéme !

—Je révais de finir mes jours dans une petite
ville de province, n’importe on... Mais, vu la
déveine persistante, je crains bien de ne pouvoir
tinir mes jours nulle part !

PAS ARTISTE

Lui.—11 y a une grande diflérence entre ce
monsicur et un joucur d'orgue de Barbarie.

Elle (mélomane) —Je le crois; je m’étonne
méme que vous lo pensiez, vous étes si peu ar-
tiste.

Lut.—11 y a une différence, mais pas cello que
vous croyez ; c'est qu'avec une piten de cing cents
Jo pourrais faire taire les joucurs d’orgue.

LE SAMEDI

LA SERVANTE DE L'ORPHELIN

( Hamblement dédide o Mile Blanche %)

L’hiver, quand il gtle et qu'il vente,
QQuand l'ouragan devient malin,
Duns la chaumilre on se lamente,
Car on a froid et Pon a faim.

Aussi, loraque daps la tourmente,
On voit le pauvre et son destin,
L’on se dit, saisi ('¢pouvante :

— Secourons surtout 'orphelin ;

(elui dont la mére est absente,

Le jeune enfant — notre prochiin —
Que la mistre, la méchante !

Convie ) son cruel festin |

Vaoyez ; une larme abondante
Inounde son il enfauntin. ..

Que ton dme soit confinnte,

Le ciel protége Porphelin !

Mais en voyant, humble et fervente,

La quiteuse sur le chemin,

La jeune fille diligente

Qui pour le pauvre tend la main,

Nous nous disobs : Quelle est charmante
Et u’il est doux ron il citin !

Qu’ellc est gentille, la servante,

La servante do l'orphelin !

Puis elle approche, souriante,

Kt nous apercevant soudain,

Elle demande, suppliante,

Des sous pour acheter du pain. ..
Ah ! ne trompons pas son attente.
Nous lui ferions trop de chagrin,
Et disons A Ja mendiante

Un mot amour. .. pour Porphelin.

Lotviexy,

MOTS D’ENFANTS
—N’est-ce pas que tu as beaucoup d’argent,
parrain
—Non, mon petit, qu’est-ce qui peut te le faice
croire ?...
—Mais si, maman disait encore hier que tu
étais un riche crétin !

Louison (8 ans, tmatant papa).—Oh, lea fem-
mes !

Maman (souriant). —Eh, bien! Louison, qu'est-
ce que c'est }

Lonzson.—C’est raa maftresse qui nous appread
a ne pas parler haut et qui m'a retenu & I'école
parce que j'ai parlé bas & mon voisin.

POUR SON BIEN
Client (sévérement et dégoitamment).--Com-
ment ! Vous gofitez mon café?
Gargon (cdlinement ).—Oui, monsieur ; et je
pense qu’il n'est pas assez sucré. (/I y met deun
morceaux. de sucre.)

Un pen de sympathic pour le pawvre homme dont le
collet se difait chaque fois qu'il rvent faire son nind de
rravate,

L'EGALITE DES SEXES
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La chasserasse.

UN OUBLI

it Jean.—M'man, pourquoi que tu comptes
toujours le linge quand tu le donne & la blan-
chiseuse ? il Y

Maman.—Pour étre sire qu’elle me rapportera
ce que je lui donne.

P'tit Jean.—Pourquoi, m’wan, tu ne le comptes
pas quand il revient.

Maman.—Je n'y ai jamais pensé.

ELLE A RAISON

Monsieur.—Voyons, mon amie ; pourquoi faire
tant d'affaire de cette incartade : les enfants se-
ront toujours des enfants,

Madame (grincheuse et ne voulant pas quand
méme avouer qu'elle @ tort)— Non, les enfants
ne seront pas toujours des enfants; ils devien-
dront des hommes.

VALEURS NON NEGOCIABLES

Viewa monsieur (indigné ). —Eutin, monsieur,
avez-vous quelque bien au soleil ; des propriétés,
des actions, des revenus, quelque chose que vous
pouvez dire étre 4 vous?

Jeune effronté. —Oh ! certainement, monsieur,
Je posstde des objets que j'estime beaucoup, j’ai
environ deux ou trois cents lettres que votre
charmante fille m'a écrites pendant ces deux der-
nidres anndes.

UN SUCCES

Jeune mére.—Maintenant oncle Fred, dis la
vérité pour une fois, n'est ce pas que bébé est lo
plus joli chérubin que tu aies encore vu §

Oncle F'red.—Je ne m’y connais pas en chéru-
bin, p’tite sceur, mais comme échantillon de patit

homme, je puis t'assurer que c’est un bruyant
succés.

UNE RECETTE

Brigitte était une jolie fille, malheurensement
elle ignorait presqu’absolument V'usage de l'ean
et du savon. °

.Ul.l Jour sa maitresse, qui lui voulait du bien
lui dit : * Brigitte savez-vous que si vous vous
passiez tous les jours de I'eau chaude et du savon
sur la figure vous seriez trés jolie.

—* Vrai,” répondit Brigitte, “je m'étonne
alors, pourquoi vous ne le faites pas depuis long-
temps.”
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NOS PETITES PRETENTIONS

LES FEMMES

Avoir de jolics poses
en dormant... Etre une
honne maitresse de mai-
son, la seule, V'unique,
Pinimitable !

Avoir confiance dans
la fermeté de son juge
ment,

Croire que lon est
faite au moule.

Trouver que l'on se
décollite trés modeste.
ment, et son amie tou-
Jjours trop.

Si 'on a un bon manri,
attribuer son amour 3
ses propres charmes et
4 sa grande habileté,

Si l'on a des enfants
tranquilles et naturelle-
ment bien élevés, &tre
persuadée que c’est
parce qu'on les tracasse
beaucoup.

Etre convaincue que
Pon a travaillé & la for-
tune de son mari ou i
son élévation.

Au thébtre :

Toutes les lorgnettes
gont braquées sur moi,
— Et P'on se reungorge.

Redouter toujours
d’étre délaissée, surtout
si l'on enlaidit ou 8i 'on
commence & vieillir.

Ne jamais s'aperce-
voir que les conseils en-
nuient ou blessent.

flesttoujoursconvenu
qu’on adore la musique
et les voyages; et que
de coups de pied on g'ad-
ministre pour se décider
a sortir de chez soi !

Plus tard... se croire
indispensable 4 la pa-
roisge.

Aimer s’entendre dire
quon est un ange de
dévouement.

Se regarder dans la
glace et dire: — Eh
bien ! je suis au moins
une ‘“jolie vieille.”

LES HOMMES
Etre troublant...

—Encore une femme
qui m'aime ! Décidé-
wment, cela devient en-
combrant.

Avoir des yeux qui
bouleversent, qui par-
lent & V"dme.

‘Pouvoir magnétiser
qui l'on veut et réduire
la plus hautaine au rile
d'admiratrice.

Avoir la plus belle
barbe du wonde...

Bien porter P'habit
noir.

Préférer les femmes
qui écoutent i celles
qui parlent, pour &tre
gobé et hu comme du
lait,

Se croire éloquent A
la tribune.

S'attribuer du biceps
et un beau torse, si 'on
est un gringalet.

“ Animer la statue,”
ce dont s'amuse la froide
personne & figure de ma-
done qui se moque de
vous.

—C’es8t une pate
molle que je pétrirai &
ma guise... Se dit de la
jeune fille que Pon va
épouser et qui vous
ménera par le bout du
nez.

Etre loyal en amitié,

Etre fier de son vice
dominant, que ce soit le
jeu ou la bouteille,

Etre de plus en plus
galant en vieillissant et
ne pas plus voir ses ridi-
cules que sa calvitie.

PRETVENTIONS DES DEUX SEXES

Sentir bon.
Avoir le sang pur.
Un fond de bonne santé.
Un ceeur qui ne vieillit pas et une beauté

qui dure plus longtemps que celle des autres.

M.

UN FINAUD

Facteur.— Unelettre pour M. Jean Bonhomme.

Servante.—Ah, ben! on peut dire que vous
étes un finaud vous de connaitre son nom, il n’y
a qu'un quart d’heure qu'il est arrivé dans la
malson.

IL FAIT CE QU’IL PEUT
Rouleau.—Cest la féte de ma femme demain,
j’ai prowis de lui faire une surprise.
Bovleaw,—Vrai !
Rouleau.—C'est tout ce que mes moyens me
permettent de faira pour elle,

LE SAMEDI

LES PETITS AGACEMENTS DE LA VIE

(Pour le Sameni)

——

LE BRUIT

L. voix de la personne qu’on déteste,

Son pas !

Un mari qui ronfle !

Les cris stridents des enfants en récréation.

Ceux des babies qui font des dents.

Le chien qui aboie & la lune dans le silence de
la campagne.

Le roquet qui pleure derritre la porte l'ab-

- gence d'une vieille fille, sa maitresse.

Un Rowméo et une Juliette de gouttiére qui
miasulent de fagon & ameuter le quartier.

Le chant des oiseaux 3 quatre heures du ma-
tin, quand on dort admirablement.

Le réveille-matin roulant sur le parquet.

Toutes les lectures & haute voix dont on sa-
voure le commencement pour n'entendre plus 3
la fin qu’un bruit confus.

La rue qu’on pave.

AFFAIRE
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UNE PRESENTATION

Madame Hautegommo habite dans ouest et a
chevaux et voitures comwme cela convient i une
grande dume. Riche mais prétenticusc olle traite
de fort haut tous ceux qu'elle juge ses infériours
parce qu'ils sont moins riches qu'elle.

Jamais elle ne prend ce qu'clle appelle dédai-
gneusement “les voitures publiques,” cependant
prise & l'improviste par le mauvais temps elle so
vit l'autre jour forcée de monter dansg un tram-
way.

Elle donna un peu trop tard au conducteur
lordre d'arréter et fut par conséquent forcée de
descendre au coin suivant.

Elle fut indignée, courroucde et dit au conduc-
teur :

—* Veus entondrez parler de wmoi; jo suis
madame Hautegomme.”

Le conducteur salua trés graciensement :

—'“Enchantez, madame, d’avoir 'honneur de
faire votre connaigsance” dit-il *“je suis Henri
Laverdure,”

La voyageuse, rouge de colére, descendit sans
méme songer & prendre son numéro.

DE PREUVE

il

Lui.—Enfin je n’'ai Jamais entendu”un vieux célibataire regretter do ne'pas ¢'étre marié.

Elle (ironiquement .—Bah ! comment voulez-vous qu'ils 8’y connaissent. ? Parlez-moi des homnies){quilont epouse de

gentilles petites femmes. [.e8 aver-vous jamais entendu regretter do s'vtre marids ?

Le marteau de la porte qui retombe dans le
gilence de la nuit.

T.a conversation des domestiques fomelles dans
les cours.

Le bruit des fers & repasser en activité, de la
fournaise qu’on secoue, de la gountte d’eau de la
fontaine tombant lentement.

Le grincement des girouettes.

Les méfaits du vent qui fait battre les portes
ot tomher les ardoises.

Un malade qui tousse.

Les quintes de la coqueluche.

Une charrette de pierres qui se vide.

Un cheval qui piaffe,

Un coup de fouet inattendu.

L'orgue de Barbarie agonisant.

Le Miserere du Trovatore.

La chanson-scie de l'année.

L'eau de l'aqueduc, qui, aprés g'étre fait
attendre, gémit dans les tuyaux.

La souris tenace qui perce du bois.

Le taret intermittent qui perce également du
bois.

Ea chemin de fer... tout ! Vappel des gares,
les roues mal graissées, les coups de sifllet de la
locomotive.

UNE BONNE RAISON

HMonsienur.—Vranchement je no comprends pas
comment tu recois si souvent cette madame Vi
peirine. Si tu savais ce que les voising on disent ?

Madame,—Jo le sais, mais jo sais aussi que lo
temps qu'elle passe ici, olle ne l'emploio pas &
parler de moi.

DIFFERENCE D'OPINION

Monsteur.—Quelle bolle chose sorait la vie si
on pouvait en oublier les incidents désagréables.

Madame.—Je ne suis pas de cet avis, ninsi si
Javais oublié¢ 1a manicre dont madame Margua-
moit m’a ignorée 4 son dernier bal, je naurais pag
eu Ja moitié autant de plaisir & Ja dédaigner de-
vant tout le monde & la soirée des MacAbbey.

UNE CALOMNIE

Riche héritiére.—On me dit que vous no voulez
w’épouser que pour mon argent.

—C'est faux, je veux également Pargent de
votra ptre... avec la temps naturellement.




Mesdames et Meussicura je vais main-
tenant, faive sortic an cht, un chat vi
vant de ce mouchoir.

descendre ?

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A travers les jonrenane Purisiens)

—Ah! ¢a, Justine, vous étes done sourde?
Voild une heure que je sonne.

—Si jétais sourde, Madame aurait sonné bien
plus longtemps.

Cinq-Scies, dont I'épouss est malade, rentrait
hier chez lui, lorsqu'il apergnt, au pied de Vesea-
lier, gisant ivre worte, la vicille femme chargée
de la veiller. Tl la hisse sar son épaule ot se met
en devoir de monter son peu précieux fardenu,

—Que fuig tu donc ? lui erie un ami survenant
par derricre lui.

—He! tu le vois, mon cher,
warde.

j€... movnte la

Kelfumiste & Dutampon :

—Tu n'as jamais remarqué
Faure était tout désigné pour
dEt¢t?

—Ma foi nou.

—Songe, done, quapres avoir ¢té antrefois
su' ' tan, M. [P anre e pouvait nanguer de dove-
nir président de la République.

que M. Felix
faire un chef

(A roix basse ). —Animal vas-ta

LE SAMEDI

DISTRACTION

Un professeur trés savant

Ry ot trés distrait est en train
Lol " d'écrire dans sou cabinet, le

soir.
Entre un de ses petity gar-
cons :

—{u¢ voulez vous? Pour-
quoi we dérangez-vous !

—Je voulais senlement vous
soubaiter une bonne nuit.
—Vous voyez bien que je
suis occupe, vous viendrez de-
main matin.

Un mousicur & une jeune
femme assise sous une porte
cochere: :

—Alors clest vous la con
cierge ?

—Oui, monsicar. .

—Eli bien ! c’est dommage
que je n'habite pas la mai-on, car vous étes trus
gentille et je vous ferais voloutiers la cour.

La concierge, naivement :

—Ma foi ! ¢a me rendrait joliment serviee,
car ¢a we fatigue de lu balayer chaque matin !

Chamfort croyait embarrasser Rivarol par une
question,

—Qu'est-ce qu'il y a de plus charmant gu'une
femme 1 Jui demanda-t-il,

—Une autre femme ! — répondit vivement
Rivarol

Deux ofliciers prussiens passeat pres de Muns-
ter dans un champ qu’un paysan alsacien ense
mence

—Séme toujours, ricane U'un d'eux, quand ce
sera inde nous les mangerons.

—Crest possible ! dit le paysan.

—Mais qu'est-ce que tu stmes? dit le second
ollicier.

—De I'avoine, répond 'alsacien.

Téte des ofliciers !

—J¢ voudrais -parler an waitre de la maison,
dit un pauvre diable & un fermier qui se tient
sur le pas de sa porte

—Ma femme n’y est pas dit le fermier,

Un riche bourgeais soMliciti 'honneur &'t re présenté b Alexan-

dre Dumas, Aussiton quil fut en présenee du célehre romancier,

il lui dit :
—Vous dtes, mnalitre, mounsicur Dumas?
-—Qut, monsicur.
—Mais alors votre pere ¢tait negret

—0Oui, monsg’ear, répond encore Damas, qui commeneait A

s'impatienter.

—C'est étonnant ; mais alors votre geand-pitre, alors ..
—Mon grand pére... mon grand-pire dtait un sivge.

—Bah!

—I 'y aopas de bah b famille commence on In votre

finit.

A la veille do ln rentrée an Palais Bourbon, entre deux dé-

putés .

—Nous étions = bien en vacances: il me semble que je rentro

au bagne,

—Ieareusement quedes travaux n'y sont pas foreés.

Un pere passe avee son fils devant PEHotel des Tnvadides,
Deux pensionnaires, installés dans leurs fautenils roulants, ont

la pipe & ln bouche.

—Regarde, mon fi's, cos vieax débris rivenus du fou,

—Qui, i's fument encore,

Pandore lisant un permis de chagse

- -... Yeux noirs; front moyen, bouche moyenne, nez fort. ..

Devenant soudain trés respectueux :

—Ah ! vous étes né Fawre... Seriez-vous de In famille du Pré-

sident ¢

On pagsait & Bordeaux Vexamen des aspirants capitaines au

lonyg cours.

—Que feriez-vous, demande lo professeur au candidat, que
feriez-vous A votre mit de perroquet si, en pleine mer, il arrivait

un grain !

—DMonsieur, je fornis manger le grain au perroquet.

'

Elle.—lourgoi d’en fas-du?
Lui.—Le tagdeur m'a tit Yéfider les émosions ct le brocramme annonce yue Vaydrisse bordera
au teuzieme acde bour tix mille biastres de tiamants.

En Sorbonne :

—Le liuide que vous voyez dans cette hou.
teille, Mesdames et Messieurs, est un poison d...
plus violents: une seule goutte sur la lango.:
d'un chat, sutlit & tuer, & instant méme, Uho -
me le plus robuste.

ACROBATES SAUTEURS

Le petit cabriole et sur le sable joue ;

Deux autres plos iueés, agiles font la roue.

Enfin vienncat les grands en des sauts faribonds .
Aux derniers les bonds.

Un homme politique important décide dallir
se reposer quelques jours dans uo yetit villagn
jgnoré, Mais avant de .laisser le sitge du gou.
vernenient, il convient d’un code avec L'un de ses
collégues pour échanger des dépéches scerites. L
expédie, un matin, un télégramme qui exigeait
une réponse immddiate ; mais, & sa grande sur-
prise, rien ne vint de la journée, ni méme le len-
demain. Alors il se décide d’uller voir I'opératear
lui méme.

—Un télégramme ? lui dit Vopérateur, apres
vne dewande d'informations. Oui, il y en a un
ici pour vous depuis deux jours ; mais je w'ai pas
pris la peine de vous Penvoyer.

—Ah! hah!

—(C'était du temps perdu. Clest un fou qui
vous I'a envoyd : il i’y a pas deux mots qui se
suivent pour fiire une phrase,

["n pécheur & Ja ligne était venu passer son
dimanche & Joinville-le-Pont avee sa femme.
Dans l'apres midi, un ami le rencontre seul, au
bord de la Marne, su canue & péehe sur Iépaule.

—Vous avez Vair inquiet, lui dit ¢ -t ami.

—OQui, je ne suis pas tranquitle.

—Quoi donc?

—C'est ma femme... Peadunt que je péchais,
elle towbe & Veau... Je ne la vois plus... 11 lui
est peat-étre arrivé quelqne chose.

-—1ly a longtemps de cela ?

—Deux heures & peu pres.

—Saviz-vous pourquoi le président de la
République n'aura qu’an seul secrétaire ?

-1

—Eh bien, c'est, parce que son secrétaire
particalier Le Gall vant dew.r.

EMOTION TROP FORTE
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t{aston, --Viens, Pollux, ¢lle n'est pas digne de toi.

Po'lux. —Denser yn'elle me traite ainsi ! moi gni ai fait des sacrifices
pour la partic en affrire«. J’ai volé ce panier avece lequel elle mendie !

Guston. ~Vois-tu, P'ollux, les femmes ¢’est des ingrates : j’en suis revenu !

UN 1[EROS DE SEIZE ANS

Souvenir de la guerre de 1870.

Il y a querlques semaines on célébrait, anx en-
virons de Paris, les glorieux anniversaires des
combats que livrérent, il y a vingt- juatre ans,
nos soldats contre V'envahisseur prussien.

Sur la tombe des vaillants défenseurs de la pa-
trie, sur le socle des monuments élevés & leur
mémoire, on a déposé do nomlbreuses couronnes,
et les sons de kv Marseillaise, hymne do liberté
ot de délivrance nationale, ont salué le souvenir
de leur sacrifice inutile. Combien nombreux
furent, en cette anncée 1870, les dédvouemen's
sublimes !

Tandis qee la puvre France ri'ait sous la
botte du chancelier de fer ; que nos armées, déci-
mées par les balles ennemies, reculaient devant
des forces écrasantes, des jeunes gens, des enfants
méme, sentirent couler dans leurs veines 'ardeur
sacrée, et partirent a la frontiére.

Ce fut une épogue héroique Lw pays entier se
leva et prit les armes pour chasser V'étranger de
son territoire.

Chaque villages fournit son contingent de mar-
tyrs anonymes.

Gloire & ces humbles, 4 ces inconnus!

*
* X

Un hasard nous a permis de connaitre la fin
tragique de I'un d’eux.

IHenri Mounier était (ils unique d'an petit pro-
priétaire d’Arboig, ville du département du Jura.
Quand éclata In guerre, il avait scize ans. Son
pere était mort peu de temps auparavant et sa
mére, voulant garder son fils auprés d'elle, Pavait
retiré du college. D'un caractere affuble et doux,
l'orphelin était adoré de tous ceux qui le connais-
saient.

Un matin, sa mére le vit venir & elle, revétu
de Puniforme de franc-tireur :

—Malheureux ! g'écria-t elle, qu'as-tu fait ¥

—Mon devoir, répondit Henri Mounier. Les
ainés sont partis. C'e:t & notre tour maintenant.
Un Frangais doit se battre. Si je t'avais demandé
Pautorisation de partir, tu me laurais refusée,
J’ai brisé ma tirelire et jo me suis équipé & mes
frais.

Toutes les supplications de la pauvre femme
échoudrent contre une volonté bien arrétée.

Henri Mounier partit dans une compagnie vo-
lante, recrutée dans le département.

x
* *

Le brave enfant prit part aux combats qui se
livrerent sous Dijon. Ses camarades furent émer-
veillés de son entrain, de son sang-froid et de son
audace.

Cependant la mére, navrée du départ de son
fils unique, était tombée malade.

ﬁ @’vﬂ N

LE SAMEDI

Son était gaggravaut, elle
le supplia de revenir. '

Henri Mcunier obdit A
cette pritre, mais avant de
quitter ses compagnons de
lutte, il leur dit :

—Bientét les Prussiens se-
ront chez moi, au train dont
ils marchent. Je les retrouve-
rai la-bag ¢t ils wme paycront
tout cela.

***

Quinze jours apres, les cas-
ques 2 pointe se wmontraient,
en cffet, & quelques licues
&’Arbois. '

Henri Mounier recruta le
plus grand nombre de jennes
gens de honne volonté qu'il put
trouver et se mit & leur tite.

Il les équipa, leur acheta
des armes, des munitions, puis
il leur fit élever, dans la pro-
priété de sa mere, une barri
cade qui commandait Ia route
ot derricre laquelle ils éta-
blirent uno embuscade per-
manente.

Un matin, aux premidres
lucurs du jour, quelques ullans parurent au loin.

Ces uhlans précéduient Parmée de Frédéric-
Charles. )

—Vous ferez feu sur toute la ligne & mon’

commandemwent, dit Henri Mounicr & ses jeunes
camarades. :

Les Prussiens s'approchaient sang détiance.

Arbois est unn ville ouverts, dus laguelle ils
comptaient entrer sans coup férir.

Leur sithouette se détachait de plus en plus
nettem: nt sarle ci¢l gris.

Ils se laissaient aller ronchalamment auw gré
de feur monture. '

Les jeunes volontaires, impatients et silencienx,
guettaient le moment propice

Quand les uhlang furent arrivés & cent cin.’

quante metres d'eux, lenri Mounier, d’une voix
forte, commanda :

—Feu ! et vive la France !

Aussitét une décharge efivoyable éclate.  Plu-
sieurs uh'ans tombent. Les autres s'arrétent net,
étonnés de cette résistance
inattendue ; puis, brusque-
ment, aprés un court con
ciliabule, ils tournent bride
et fuient au galop, pour-
chassés par les balles qui
font parmi cux des vides.

***

Au broit des coups de
fusil, Pavant-garde de l'ar- -
mée a préeipité sa marche.

Bieniot elle parait.

La route est couverte de
soldats. Es il en arrive, il
en arrive toujours

—Tirez dans !> tas ! com-
wande IHenri Mounier.
Feu! Feu partout!

Et les fusils de ses com-
pagnons s'abaissent et les
balles crépitent.

Les soldats allemands ri-
postent et entourent la pro-
priété de toutes parts

Une lutte acharnée s'en-
gage.

Les jeunes volontaires
tombent les uns aprés les
autres. Quelques unsdentre
eux parviennent & s'enfuir.
Mais Mounier reste & son
poste, armant sans cesse
son fusil qu'il décharge sur
I’ennemi.

Couvert de poudre, dé¢-
cide A mourir, il est admi-
rable d’ardeur.

Sa chaude parole en-

-~

o)

thamme ceux qui hésitent A continuer cette lutto
désespérde.

Cependant, les Allemands s'avancent de plus
en plus:

—Rendez vous ! cric un ollicier.

- Jamaig, répond Mounier, paraphrasant lo
mot célebre du général Cambroune, & Waterloo.

lit, en méme temps, il abat Poflicier d'un coup
de feu.

*

* %

La barricade est prise, Henri Mounier est fait
prisonnier avee ses rares camarsdes qui ont sur-
véeu.

Furieux d'avoir été tenus en échec par quel-
ques jeuncs gens, les Allemands s’emparent de
lui. Ll va payer pour tout le wmonde. . .

Lis lui enchainent les mains et le promenent &
travers la ville, lui evachent au visage et le bour-
rent de coups pour assouvir leur colére.

Mounier supporte ce supplice avec stoiciswe.

Le patriotisine oxalté lui donne uue foree sur-
humaine.

Il domine se: vainqueurs par son attitude su-
perbe, il dédaigne lours injures et exhorto an
calme la population, exaspérée par ce speetacle.

Sa placidité ne fait qu'accrol re la rage des
bourreaux.

Une idée inferuale vient au eapituine qui les
comntande,

tH fait amencr Mounier devant la porte de son
habitation. Sur son ordre, on Pattache & un
arbre Puis ‘on va chercher la vieille mere du
hévos, atin qu'elle voit mourir son fils.

Il faut la trainer jusquau licu du supplice, car
elle ne peut tenir debone,

Sous ses yeux, le peloton se forme,

L détonation retentit, ef, tandis que le brave
jeuno homme tombe, la poitrine troude par des
balles, la mére pousse un grand eri et s'évanouit.

Les 14 hes sont vengés.

Quand la pauvre femme se releva, elle était
folle,

Elle mourut peu de temps apres.

Henri Mounier repose duns le petit cimetitre
de la ville d’Arbois.

Pu. Dunos.

Le comble du borheur pour un bossu :
Avoir une mine d’or dans la Beauco !

Pat. ~ Quand ma femme e<t bue, je lui luisse faire ce gu'elle veut.
Mick —1t quand elle n'est pas bue?
P’at. --Oh ! alors, elle 8'urrange comme elle veut.

LE BAUME RHUMAL guérit les Rhuwmes obstinés, le Croup, la Coqueluche, la Consomption, etc., ete. 25 cts, en vente parlout



CHRONIQUETTE

(’était ’autre soir, dans un salon ani, on cau-
sait beaucoup et assez fort puisqu'on causait
politique — li: thime obsoriant du moment — et
un monsicur qui parlait plus haut et plus fort
que: les antres, ne cessait de riéclamer pour lui
ot lea giens, parait-il, des Letter forme

Ce que cela voulait dire, je ne le savais pas
trop — la politique «t moi nous connaissant fort
peu — mais ranseignements priz, je crois que cela
signifie : donne moi de quoi qu't’as je te donnerai
de quoi que j'vi.  lichange facile surtout quand
ot qu'on donne ne vous appartient pas.

Stcest g en que les politiciens ont désigné
par ces hetter terms dont on parle depuis si long-
wemps, alors j= la connais -t méme tres bien cette
question : c’est Ja lutte quotidienne entre ceux
qui ont ¢t ceux qui n'ont pag, ¢'est le but de tous
duns la vie, depuia la naissance jusqu’a la mort.

l*t
—Voyons Béhé, embrasse moi, sois gentil, je
te donnerai quelque chose de heau. — Quoi § —
Un beau cheval. — Non, je veux une voiture. —
(Pest bien tu auras une voiture. Better terms/
— Oui! mais I voiture viendra-t elle jamais?

—Comme tu ag froidement salué M. X... —
Certainement, je l'ai fait exprés. — Je croyait
qu'il ne te déplaisait pas et que tu te laissais
faire un brin de cour. — Raison de plus ; si j’étais
moins froid il serait moins ardent, tu comprends,
n’est-ce pas? DBetter terms !/ — Oui, mais ces
douches glacdes pourraient hicn paralyser 'amou-
reux.

—Petit pére! jai bien travaillé, voild mes
notea de classe, tu vois, je suis bien sage. Et moi
aussi : demande & maman, elle a parl¢ 4 la bonne
seeur. — Bien, vous Gtes trés gentils, je sais ce
yue cela veut dire: Pape, achete-nous ci, achéte-
nous ¢a. Better terms ! Oui, quand ci et ¢a sont
achetés, gare aux mauvaises notes.

— Belle-maman, le vous assure que vous aves
mauvaise mine, vous devricz aller faire les sucres
4 *** _ lNum!— Cela vous ferait du bien.— Et
a vous aussi mauvais sujet ! vous seriez libre de
fuire vos fredaines, de rendre ma fille malheu-
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reuse ; jamais! — Vovons
helle-maman, calmez - vous,
¢’est uniquement dans votre
intérét que je parle ; et puis
pendant votre absence, je
vous ferai arranger votre ap-
partement ; & votre retour,
vous trouverez un vrai pa-
lais. Better terms! Belle-
waman part et le palais pro-
mnis g'en va rejoindre ceux

d’Aladin.

Et la vie conjugale n’est-
clle pas toujours et pour
tout une question de bctter
terms ! L’horame qui veut
reconquérir sa  liberté, la
femme qui aime la toilette
et veut Yavoir, le mari qui
cntend étre le maitre et la
femme qui prétend dominer
ne sont-ils pas toujours en
train d'étudier, de discuter
et de voter cette question
des better terms /

*
* %

“ Souviens-toi, 6 homme,
que tu n'es que poussidre «t
que tu retourneras en pous-
siere.” O divine égalité de
la religion, clest tor qui
ahaisse les riches et les forts
et qui console les pauvres et
les opprimés ! La cérémonie
des cendres est un ancien
vestige d'un autre cérémonie pratiquée dans la
primitive Eglise et qu’Elle appelait 1'imposition
de la pénitence publique, dans ce temps ceux
qui avaient reni¢ leur foi ou commis des fautes
graves étaient exclus & jamais de la com-
munion de I'Eglise, #'ils ne tentaient d’y rentrer
par la pénitence. La pénitence était publique,
les patienta chassés du temple de Dieu se reti-
raient dans la solitude pour y pleurer leur fautes,
[ls menaient une vie trés austére, travaillaient
une partie du jour, passaient 'autre & prier &
genoux, distribuaient des aumones et couchaient
sur la dure. T'absolution n'était donné & ces pé-
cheurs que le jeudi saint.

SAGE CONSEIL

BON SENS PRICOCE

Barbier. ~~Les cheveux, monsieur ?
Bob.— Oui ; je ne me ferai pas rascr anjourd'hui.

Si I'Eglise n’a plus aujourd’hui de pénitents
publics, Elle n’oublie pas cependant le symbole
qui présidait, dans les premiers sitcles du chris-
tianisme, & Pouverture du caréme. Aujourd’hui
ce n’est plus quelques uns qu’Elle voue 4 la péni-
tence, c'est la foule entiére qu'Elle appelle 4 I'ab-
stinence, au jeiine et au répentir. La cendre dont
Elle couvre notre front est & la fois un signe
d’humilité et un souvenir de notre origine et deo
notre fin.

Les pénitences infligées aux premiers chrétiena
étaient longues et pénibles; I'Eglise les a modi-
fiées et les a adoucies. Montrons-lui notre re-
connaissance en pratiquant avec foi, avec ferveur
le peu qu’Elle nous demande,
remplissons avec joie les
légires contraintes qu’Elle
nous impose et montrons-
nous dignes de son indul-
gence en suivant, sans fai-
blesses, les préceptes qu’Elle
nous enseigne.

POMPONNETTE.

PAS DE PRECKDENT

Lwi (anziensement ) —
Dites-moi, est-ce... la pre.

~—Oui, monsiour, mon muri m'n laisséo duny une position ditlicile et j'ai mes deux filles pour toute ressource.
--Alors, madame:, je vous conaeille d'unir, vos ressources lo plus tot possiblo, sans cela vous pourrie bien n'en rien retirer.

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL. -

mitre fois... que vous!avex
été tiancée !

Elle (modestement ). —Oui,
Ia promitre fois... en hiver.

CHANGEMENT DESI-
RABLF

Ellz.— Hepri !

Lut —Quoi, encore? 'T'u
ne vois pas que je suis
préoccupé., Enfin que veux
tu?

Elle.—Peu de choses ; ne
pourrais tu modifier quelque
pt u tes affaires ?

Lui. — Comment ? Pour-
quoi?

Elle.—De fagon & ce que
tu sois “ours” & la Bourse
au lieu de I'étre & la maison.

25 ets la bouteille, en vente partout



LES BELLES FFOLIES

* Bt je ne trouvai pas cel si ridicule ™
(IF, COrPRE.)
L
JEUNE COUSIN

Il était alors si * petit jeune homme” qu'il
n'avait pas encore eu le temps d’oublier son vio-
lon — enseignement paternel do 'enfance — qu'il
est de bon ton de délaisser (comme tous les
autres) quand on atiteint limposanse adoles-
cence ! .

Comme, d’autre part, il comptait, parmi sés
charmantes cousines, des pianistes consommées,
Poccasion de faire de la musique de chambre
réunit, bien des soirs, de grandes jeunes filles et
leur petit cousin...

La passion qu'il apporta, si vite, & ne jamais
manquer une seule de ces soirées A lintimité
charmeuse, ne lui apprit cependant rien sur I'état
de son cceur, tant il était encore inconscient en
toutes émotions étrangéres & I’Art pur,

Une année vint ol les deux familles se sépare-
rent : un changement de ville wit fin — brutale-
ment — aux délicienses intimités du soir. Pour
le jeune howme, une sourde désolation remplaga
les vagues bonheurs d’autrefois, mais il resta ce-
pendant toujours aussi inconscient de ses senti-
ments, 11 comprit, toutefois, l'effondrement de
tout son étre & V'indiflérence qui lui venait wain-
tenant pour son ami : le Violon, pour sa passion:
la Musique !

I1

‘Un seul désir lui restait dans sa morne insou-*

ciance de toutes choses, I'envie passionnée de re-
voir le petit salon bien intime ou de chires mélo-
dies avaient bercé son me tant de soirs. Heu-
reusement, la maison abandonnée n'avait pas
encore trouvé acquéreur, et, ainsi, le jeune
homme y put faire son troublant pélérinage.

...Son violon, il 'avait emporté, et (chose plus
inusitée encore) P'envie lui en revint d’en jouer
— aprés si longtemps I'avoir abandonné !

Soigneusement, alors, fermant les ridenux
épais, tendant les lourdes tentures, il rendit bien
close et silencieuse la petite piece dont I'éclai-
rage de bougies (juunies comme des cierges) fai-
sait comme une chapelle mystérieuse. Et, dans
ce recueillement, l'artiste préluda...

Mais, & jouer — ainsi, seul — ce morceau d’en-
semble, il lui sembla que son triste violon pleu-
rait lamentablement — comme sganglotait son
ceeur, — dans sa solitude sans amour !

Jures Box¢raxn,

Correspondant Parisien du * Sanenr.”

LA SOCIETE ARTISTIQUE CAN.A-
DIENNE

—

On ne saurait trop aftirer I'attention de tous
ceux qui s'intéressent A Pavancement des arts,
sur cette société appelée, nous n'en doutons pas,
au plus brillant avenir. )

1is sont nombreux, ccux de nos jeunes compa-
triotes que de pénibles nécessités bud,g:étaires ont,
jusqu’a présent, écarté de la route ou les pous-
sait une irrésistible vocation et que peut étre
leur talent, miri par de sérieuses dtudes, eut
jalonnée d’ceuvres durables, #'ils avaient pu con-
tinuer leur carri¢re musicale.

Aujourd’hui, ces diflicultés n’existent plus,
puisque n'importe qui, #'il en ressent le désir,
peut, gratuitement, assister aux cours que lf"
société a iostitués et qui seront, & pref délai,
complétés et mis au courant des exigences de
’éducation musicale moderne.

La distribution d'instruments de wmusiyue,
effectuée il y a quelques jours 2 étfi un succes, ot
nul doute que le public Montréalais n’encourage
de tout son pouvoir cette ceuvre méritante entre
toutes. Développer le goiit de la musique, n'est-
ce pas ouvrir le ceeur & une des plus nobles dis-
tractions de 'homme et & celle qui contribue le
plus & la joie du foyer familial ¢

LE SAMEDI

THEATRE.-ROYAL

Les représentations données cette semaine au
Théatre Royal ont été remarquables i tous les
points de vue,

La Hopkins T'ransoceanic Star Specialty Co,
comme ensemble, posséde des svjets de premicr
ordre ; dans n'importe quel geure ils sont supé-
rieurs. II fandrait citer chaque artiste,

La petite chanteuse Nettie Decoursey cst on
ne peut mieux. Smith et Faller, dans leur
musique originale, sont admirables, jouant des
instruments les plus variés avec un talent sans
égal. Le Bawmboo B:ll, Bert Jordan, comme
danseur dans son genre, est inimitable. Comme
acrobates, les Donazettas sont vraiment stupé-
fiants.

‘Bartlett et May. Comme contorsionniste, Bar-
tlettt est extraordinaire, son partner Miss May
chante agréablement. Prof. De Bersscll est un
wodeleur sans rival, en quelques instants il repro-
duit d’une fagon vraiment féérique des bustes
d'une valeur réellement artistique. Quant A
Little Gertie, c'est une merveille dans le véritable
sens du mot, d’'une mémoire prodigieusc pour une
enfant de son fge, elle répond sans hdsitation &
toutes les questions qui lui sont poades, concer-
nant la géographie, population, ete., de tous les
pays de l'univers, de I’histoire sainte, etc. Pour
terminer, citons Fulgora dans ses transformations,

Bref un succds complet sur toute la ligne ; une
chose & remarquer c'est que dans son ensemble
tous les morceaux du programme sont d’une
moralité irréprochable.

La semaine prochaine Jas. H. Wallick.

QUEENS THEATRE

COACTRIP TO N Tows

Crande attraction Ly scmaine prochaine, par
saite do Uarrivéo au Queon’s de ln troupe de M.
Hoydt, laquelle n'a jamais mieux trouvé que dans
A Trip to China Town, Yocension de montrer
Pexcellence des ¢léments qu'eile comporte.

Pendant plus de 600 soirées, 1 public Newyor-
kais, un des plug difliciles du monde entier, s’est
porté-en foule au théitre de Madison Square, et
ce n'est que contraint par des engngements pris
ultérieurement, que lo directeur a interrompu lo
cours de ces représentations. C'est done en plein
succts que China T'owen w été rotiré de Ja scéne,
afin de faire place 4 une avtre picee plus récente
de M. Hoydt et, grfice & cotte heureuse circons.
tance, quil a ¢té décidé d'ell ctuer une tournde
atin de faire profiter le public des théitres pro-
vinciaux du grand succis du jour.,

Inutile do rappelor Ie triomphe continu rem-
porté tout le loug de la route par China Town
ot ses excellents interpretes,

Le livret de cotte piece A subi peu de change-
ment, et ces changenients mémes n'ont fait qu'a-
méliorer Vaction.

A la longue liste des variétés que I'on a pu
voir pendant la dernidre s1ison on a ajouté toutes
les nouveautés de New York.

Tout cela constitue, bien certainement, un des
spectacles les plus complets et les plus intéres-
sants auxquels il vous ait été donné d'assister
depuis bien longtemps.

LES ENFANTS TERRIBLES
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—Voyons, Bébé, soit suge, pourquoi ne veux-tu pas embragger mademoigelle Aglad, elle tuime

bien.

voulu I'embrasser ce matin.

--Veux pas, na | Papa Paime bien aussi, et olle lui a donné une tape duns la tigure quand il »



UN VERITABLE AMI
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~lu souper,

—Et vous dites que le docteur X. ., est un de vos grands
amis?

—Je¢ lui doia ma fortune.

—_— ?

—I1 a tué deux de mes oncles en six mois.

L’HOMME QUI RIT

MONOLOGU

L'homme de Viclor Hugo n'est absolument
pour rien dans Phistoire lamentable de won
visage, hélas! toujours souriaut, ou plutit qui
vit tovjours.

La nature a de ces caprices bhizarrement stu-
pid-8: en naissant — et malgré moi — j’ai pris
un air goguenard qui, depuis, me cause les plus
grands désagréments, tellement grands que jen
gémis nuit et jour sans me reposer un sevl ins.
tant.

L'image du rire — et un rire absolument mo-
queur, ce qui est horrible — est empreinte sur
mon faciés : c’est comme qui dirait un maeque
folichon appliqué sur ma figure.

Vous le voyez, j'ai les yeux clignotants, qui
rient tout seuls ; le nez avec des narines mobiles,
qui se dilatent systématiquement, surtout lors-
que je parle; Ja bouche dlargie et entr'ouverte
comme lorsque Von gesclatle ; les rides du rire
partant de Porbite jusqu’au menton ; un air ré-
Jjoul, épaté et plein de moquerie,

J'est une infirmité !

Et dire que je suis Phomme le plus embété do
n terre !

J¢ suis d’'humeur habitucllement massacrante :
tous les miatheurs de lexistence humaine se sont
abattus sur woi. Je suis rageur, querelienr,
sombre et misanthrope.

It pourtant je ris toujours !

J'ai toujours lair de me payer la téte de won
voisin, de tous ceux enfin qui m’entourent,

Ma ligure narquoise et folichonne n'en fait
voir de toutes les coulours.

Au régiment, dés le premicr jour, mes nou-
verux camarades m'appelaient loustic, ignoraut,
les malheureux ! que jo n'ai jamais pu dire un
wmot drdle, w'en ayant jamais cu envie. Sur les
rangg, le caporal me dit :

—Dbitesdone, vous, faut pas faire l¢ malin,
vous savez L., espécee de pierrot !

—Moil... lis-je ¢tonnd,

—Comment, vous répliquez en rigolant tou-
jours ?

—Mais, je ne rigole pas du tout !

—Aht ¢a, vous me prencz pour une moule ?
fit le caporal furicux.

Passe un sergent qui me Hangue deux jours de
salle de police, pour avoir rigolé sur les rangs

Et les punitions recommengaient chaque fois

que je sortais du clou. Et toujours pour le méme
motif.

C'était dégoitunt !

Pourtant, un jour, le colonel, intrigué de voir
sur le rapport toujours la méme cause de nes
punitions, we fit appeler. Jarrive devant lui.

H ome regarde. Je le regarde innocemment,
confus méme,

— Voyous, mon garcon, soyez sérieux ! Vous
¢tes devant votre colonel,

—Oui... mon colonel, fis-je troublé.

— Voulez-vous donc ne pas rire, imbéeile !
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Et se croiswt les bras:

—J’étais bien disposé pour vous, mais je
n'entends pas que Pon se... moque de moi !
entendez-vous 7,..

—Mais, won colonel...

11 fronga les sourcils ; puis w’examinant
attentivement ¢t comprenant entin mon infir-
wmité, il me dit alors, cn riaut & son tour:

—Allez doue vous faire tatouer le visage,
mon gargon, cela passera,

Et il we fit rompre.

Mais ma vie n’était pas tenable; chaque
fois gque je changeais de caporal, ¢’étaic &
reconnencer.

J'étais marié. Je perdis ma fennme qui
W'était pas, je avoue, de prime jeunesse et
de beauté sculpturale, mais elle avait des
qualités et le suc par-dessus e marché. Je
Vaihais certes beauconp.

Ell¢ w’avait épousé parce que j'avais l'aie
Jovial, et comme eile croyait me conserver,
moi, mi supposant ben caractére, riant tou-
jours,

Le jour deson enterrement, voyez ma dou-
lear; et bien, est.ce que tous les gens qui
suivaient le couvol ne rigolaient pas, en v
voyans wac ligure épanouie, réjouissante ¥

Ce fut un enterrement gai.

Un jour, je fus appelé comme témoin en Cour
d’asgises, pour une aflaire d’assussinat, commis
avee {érocttd,

A Vappel de mon nom, je m’avance & la barre
avee un air de circonstance, selon moi.
Le président me regavde lixement,
avece sévérité, et apres un silence so-

lennel, il dit durement ;

—-Quand vous aurez fini de rire,
Je commencerai & vous interroger.

—DMonsicur le Président, je suis
sérienx.

Et je wme disposais & lever la main
pour préter serment.

Ab! ouiche ! ce fut une explosion
de rire parmi les membres du tribu-
nal, du Jury et des gendarmes qui
gardaient le criminel,

Enfin le président requiert contre
moi, et m'inflige trois mois de prison
pour outrage envers le tribunal, etc.

J’étais furieux !

Dauns un moment de débine, chose
qui arrive souvent aux gens dirgra-
cids par la nature, comme moi, lo
besoin me lit aller voir la vieille
douairiére de Quinquessec, qui étair,
m’avait-on dit, compatissante et trés
charitable.

Je lui vaconte mes malheurs et la.
prie de me venir en aide,

—Mousieur, me répondit. eile séche-
ment, je ne donue pas aux plaisants;
et elle e fit reconduire jusqu'a la
porte par son valet de chambre, qui,
lui, riait en me tapant sur le ventre
et en we disant :

—-Farceur, va !

Parbleu! je riais en lui deman-
dant ce service, et Dieu sait si j'étais
content.

Que de fois je fus giflé par des gens
qui croyaient que je me wmoquais
d'cux !

Aussi je ne puis assister & aucunc
cérémonie, de peur de passer pout
inconvenant — ce qui w'est arrivé
quelquefois, lorsque les circonstances
nr’y obligeaient.

Le plus terrible de Vaffaire, c’est
que je ne puis solliciter ni emploi, ni
services, sang que je m’entende dire :

—Mais vous plaisantez, monsieus !

Je plaisante, noi.

Cristi! quel malheur !

Partoat jr rig, tandis que je gémuis.
Personne ne me prend au sérieux.

Dans le quartier, on m’appelle la
Lune.

Une fois, je me fis comédien, esné-
rant trouver mon chemin de Damas,
avec la binette que j’avais. Je choisis

naturellement les roles comiques. J’eus du suceés
les premiers jours, sans faire aucun effort d’ima-
gination ; mais, 4 la longue, le public, lassé de me
voir toujours la méme physionomie, me sifila
outrageusenent et me lan¢a des écorces d’oranges.

Je tus encore sur le pavé, ou plutdt sur la
paille. : .

Dégoiité de la vie et de ma personne, je réso-
lus d'aller we jeter dans la Seine. Mais, au mo-
ment d'enjamber le pont des Arts, des passants
me retinrent par le pan de mon habit. Voyant
ma mine hilarante, d’une gaité qui n’était pas en
rapport avec mon acte de désespoir, ces mémes
sauveteurs e confitrent & un agent de police
qui m’emmena au poste, comme atteint d’aliéna.
tion mentale,

Je restai ainsi trois mois dans une maizon de
fous.

Et tous les jours, sans en rater un seul, je suis
en hutte & toutes sortes de mésaventures.

Mais, pour en finir, je vais me décider & suivre
Je conseil de mon colonel. Je vais partir pour le
fin fond de I'Afrique, pour aller me faire tatouer
le visage par les naturels de li-bas, afin de
brouiller mes rides du rire. Je pourrai revenir
ensuite en wa belle France et me faire exhiber,
comme sauvage, & la foire de Neailly.

Je vivrai enfin tranquille !

Et sans rire.

Rien n’est plus dur & digérer que le souvenir
des soufllets qu’on a regus, et qu'on n’a pu rendre.

LE JEU SAVANT
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Tenw en échec par la reine,



ses chevenx arant son mariage.

ART ET MARIAGE

Comment le poéle Léthéré portast
mariage.

CHANT DE PLUIE

O it dony de Ja pluie.
Blar terre of surbes !
P'owr
O e vl

U (I S ettt
Gade L plnie!

(1l VERLarsg)

Le ciel est bas. Le temps est soml:ve,
La ploie, en cinglant mes carrcaux,
‘Tombe savs tréve et sans repos

Des gros nuages qu’eraplit 'ombre.

Tombe A torrents devant mon seuil,

Avec ton triste bruit qui me met P'ime en deuil.

Tombe, tombe, lugubre pluie,
Dans la campague qui s’ennuie,

Le vent soutlle, et sa grosse voix
Mpngit dans la forét mouillée.
Elle gronde, aflrcuse, éraillée,
A travers les arbres des hois.

Et sans cesse, devant mon seuil,

Avec son triste bruit qui me met I'ime en deuil,

Lugubrement tombe la pluie
Daos la campagoe qui s'ennuie.

L’averse, en redoublent de rage,
Fouette l'air furieusement.

On entend Vdpre sifllement

Des euménides de orage.

Et seul, debout devant mon seuil,

J'écoute la chanson qui me met Pame en deuil,

La triste chanson de la pluie
Dans la campagne qui sennuie.

Tombe. tombe, encore et sans trve !
Encor ¢ toujours ! encor plus fort?
Avec ton claguement de mort,
Tombe, tombe, assombris mon réve !

Qui vois-je Ja-bas, de mon seuil,

Tandis que je me sens dans 'ame un iroid de deuil

S’en aller tout seul sous la pluie,
Dans la campugne qui s'epnuie ?

C'est un vieillard, un misérable,
Cheminant de bric et de broc,

Couvert d'un haillon Jamentable,

Et dont chaque pas fait : ¢ ploc ! ploc!”

Je le regarde de mon sewil,

Son paslourd sonne en moi comme une cloche en deail.

Qi vas-tu, vieillard, sous la pluie,
Daus la campagne qui s’ennoie?

Il g’en va vers l'inconnu sombre,
Il chemine vers l'incertain,

Un biton noucux dans la main. .
Puis il s’eflace comme une ombre.

11 disparait loin de mon seuil,

Et toujours, et toujours, avee son bruit de deuil,

Moins fort pourtant, tombe la pluie
Dans la campagne qui s'ennuic.

Lentement je sora de mon rive. .
Les nuages, en s'écartant,

Me laissent voir, discrétement,
La lune pile gui se leve.

Tout pensif, je quitte mon seuil,

Tite de Léthevé aprés son
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LE “CANVASSER”

(Powr Iz Saynrm)

La femme était une travail-
leuse, qui peinait dir pour nour-
ric les siens ; elle n'avait aucune
sympathie pour le suffrage des
femmes.

Le canvasser qui faisait lo
quartier le savait, mais il com-
ptait obtenir le vote du wmari
pour son candidat en {lattant In
femme.

—* Votre mari n’est pas & la
waison,” dit-il en entrant. ¢ 1l
travaille 1

— ¢ Pas lui,” répondit la
femme, en continvant A repasser
le linge des clients. * Vous le
trouverez au salon le plus prés,
si vous avez besoin de Jui.”

—%Pas besoin de lui, vous
pouvez faire aussi bien que lui,”
dit Pagent, en s'asseyant. * Ah|l si seulement
les femmes avaient le droit de vote,” ajouta-t-il
4 mi-voix.

Elle le regarda, sans dire un mot et en conti-
nuant de repasser.

— Avez vous jamaiz songé A Vimportance
qu'il y a pour la femme, d’avoir son vote !” cou-
tinun le canvasser en s'adressant 4 la blanch’s-
seuse,

—“Dame! je ne sais. Je sais ce que cest quo
L’avoir mal aux reins ; mal anx jambes, si c'est
quelque chose comme ¢ga—."

—** Mais non, ma brave femme ; c’est d’avoir
en politique les mémes droits que les homnes,
Je vois que vous n’étes pas pour ie sultrages des
femmes.”

“Je suis une femme qu'a pas peur de la be-
sogune.”

—¢ Dites-moi un peu, pourquoi vous n'étes
pas pour ce suftrage.”

—* Parce que je n’aipas le
temps,” répondit avec pru
dence Ia blanchisseuse qui ne
savait pas trop ce qu'on lui
voulait et si elle n'avait pas
manqué & ses devoir en n'é-
taut pas pour ce suflrage.

—“Bv que diriez-vous,”
continua le canvasser, “si jo
vous disais que si ce suflrage
existait, vous auriez un vote
comme votre homme et que
vous pourriez envoyer au
Parlement le député ¢ni vous
plaivaic

—“Coque je disais 1" Elle
réfléchit un mement. *Je
dirai, vous étes un blagucur.
V'l4 ce que je dirais.”

—* Mais si vous aviez un
vote,” ajouta en désespoir de
cause, lo canvasser qui vou-
Jait connaitre les opinions de
la maison, * qui supporteriez-
vous !”

—&Qui jo supporterai?
wais Thomme que je sup-
porte depuis huit ou neuf
ans.”

—* K¢t puis-je vous deman-
der qui c’est 1"

—*Comment qui c'rst;
mais mon homme, espéce

d’insolent. Attends un peu,
wmon enjbleur j'vais t'appren-
dre & venir dewander 4 une
honnéte femme si elle sup-
porterait un autre que son
mari . ...

Et le canvasser g'enfuit
épouvanté devant un mons-
trucux manche & balai qui

MAL JUGE

Un homme petit, fible, pile, teussant, Sarréta
devant an de vos plus grands marchands dareti
cles de v vage

— Vous désicez one malle?” demanda un
commis qui re trouvait sur la porte.

~—Oni.”

— 4 Tenez, en voild une gue vous pourrez avoir
pour dix piastres et que personne & Montréal ne
vous vendra, pour moins de dix-huit.”

—* Pas bonne ” répondit froidement e potit
hommeo souttrcteux, *“elle ne supporterait pas
méme le voyage dici & Vaudrenil”

—*Quoi” dit le commig,” ju vous garantis
qu'elle est faite pour fuire plusicurs fois le tone
do monde.  Vous pouver la secoucr, la cogner
tant que vous voudrez, pour vous cu couviinere,”

—* M'autorisez vous viaiment i Vessayer §7

—“Tant que voudrez.”

H Pessaya; en meoins dedeax minutes, lamalle
fut ¢ventrde, les poignces arrachées, les roulettes
partieg, les courroies coupides ote.

— Arrrétez” s'éeria le mathearenx commis
“ fallait dire que vous dtiez employé de chewin
de fer, jo vousal pris pour un commis-voyageur
poitrigaire.”

UNE BONNE (DhERK
Kowvean pensionnaiee (frissonnant). - Ce podle
est trop petit pour cette chinmbre,
Maitresse de pension (dowezment). —Clest vrai
Je vais le faire mettre pour soas dans nue chin-
bre plus petite,

APRES UNE QUERELLE
—Non cher, tufn'es gu’un ane,
—Parfaitementy seulement fignore si je suis
un ane paree que ‘je suis ton iumi, ou sl je suis
ton ami, pares qua je syiun ine,

POESIE BT VERITE

—Qnu'est-ce que cest gne I pocsic
—La puesie, grosse Pete, cest de rimer. L rinree cest des mots gui
fioissent pareils, commt qui diveit deus chicns drtlerents ipaneadent dews

La nuit g’¢tend sur tout comme un voile de deuil,
On n’entend plus tomber la pluie
Dans la campagne yui 8’essuic.

Junes Facsast,

g'avanqait vers lui.

queney de mitme couléur. Tiens, par sxemple :
erubrassé ta seenr,” Glest e de B podsie.
—Aht je vois : Mon amt Mirtin, j'ai en boasse ta Londe.
—{'a vime pag; c'est pies de la podaie,
~—Poasible, mais ¢'est vrai towt de weme.

* Mon ot Ladeuceur, jai



UNE EPOUSE ECONOME

—J)"ai besoin d'une robe neuve.

—"T'u devrais te rappeler que les temps sont durs.

—~T't ne devrais pas wie fuire de parcilles remargues quand je ne te parle
pus de chapeau poar aller avec ma robe neuve.

SOUVENIRS D’AFRIQUE

UNE CHASSE A L'OUED MELLEGUE

Un soir, nous campions au picd du Djebel-
Ouenza, sur la rive droite de POued Mellégue.
Aussitot le camp 'installé, et pendant que Du-
plessis et M. de Meflrai allaient tiree quelques
perdrix j'allai, en compagnie d'Hamed ben Amwar
reconnaitre les endroits fréquentés par les cerfs;
nous en rencontrimes une bande de trente-cing,
sur laquelle Hamed tira sans résultat.

Le soir, pendant que nos cavaliers faisaient un
énorme bitcher de bois mort, chacun de nous
mettait la main & la cuisine. M. de Meflrai fai-
sait un civet qui nous parut excellent & Oued-
Mellégue, mais qui aurait été détestable servi a
la Maison d’or. Dauplessiz avait fait bouillir des
pommes de terrre u’il écrasait en se briilant les
doigts, pour ensuite les passer A la friture, Mon
rOle, beaucoup plus simple, se bornait A les voir
faire, en leur prodiguant mes conseils.

Aprts le diner, chacun de nous fut appelé &
donner son avis sur les disposition & prendre
pour le lendemain, Enfin, apres unc assez longue
discussion qui nous (it trouver la soirée courte et
nous obligea & boire un excellent vin chaud au-
quel aucun de nous n’avait mis la main, it fut
définitivement arrété que Jnous’ chasscrions jle
cerf & ln maniére arabe, ¢est-A-dire en nous pro-
menant doucement et sans bruit dans les boig,

Au watin done, M. do Meflrai et moi partions
d’un ¢6té. Duplessis et Hlamed hen Amar d'un
uutre, pour nous rejoindre ensuite & un endroit
déterminé d'avauce.

Nous marchiors depuis une heure environ lors-
gu’en suivant le e d'une montagne et en mon-
tant un ravin légerement boisé, une bhande de
yuinze cerfs & cent métres de nous, débouche d’un
putit massif et se dirige rapidewent sur la créte
du mamelon, Les cerfs reqoivent nos quatre
coups de fen et disparaisseut sur le versant op-
posé. A peu prég certain Pavoir, manqué, j'étals
sur le point d’nhandonner cette piste, quand M.
de Metleal me fit cetie sage observition : * Baly !
dit-il, allons voir, car on {ne,sait_jamais bien
exactement ol vont fes bidles” I ctlet, 3 peine
avions-nous fuit guelques wétres en sutvant les
traces, nous trouvions du sang'en uhondance ; un
peu plus loin, l¢ sang prenait deux directions dif-
férentes.  Doux animaux avaient donc été tou-
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chés. Nous primes le pied
de celui qui, traversé de part
en part, loissait le plus de
sang. Nous le suivimes aux
rougeurs pendant une heure
et finimes par le perdre.

Malgré Paide de nos cava-
liers que nous étions allés
chercher au eamp, nous ne
pimes dgalement retrouver
le deuxiémne animal blessé.
Ces deux balies si bien ti-
rées, quoique malheureuses,
devaient sortir des cortou-
ches raydes de M. de Mef
frai, je chassais avec un fusil
ordinaire et 4 cette distance
il eat prohable qu’sucuue des
miennes n’avait di porter.

Le soir, aprés diner, nous
allions passer la nuit, chacan
dans un aflit, préparé par
llamed sur le bord de la
riviére, & cinq cents métres
les uus des autres, et ol les
nombreuss s traces d’animaux
restées sur le sable nous in-
diquaient qu'ils venaient se
désaltérer.

Il était deux heures du
matin, aucun animal n’était
> passé devant moi et nos com-
pagnons placés en aval n’a-
vaient pag été plus heureux,
puisque leurs fusils étaient
restés muets, Je ne savais
3 quoi attribuer cette ab-
sence compléete de cerfs et
de sangliers, lorsqu’an faible
rugissement m'en expliqua la cause. La présence
d’un lion avait fait fuir les autres animaux qui
avaient di aller se désaltérer beaucoup plus loin.

Anu petit jour, nous trouvions sur le sable, les
traces de deux lions qui remontaient le cours de
la riviere, sans doule pour y surprendae un ani-
mal & Pabreuveir. Arrivés & six cents métres de
Vaflit de M. de Mefirai qui s’était endormi, les
deux animaux s'¢taient arrétés pour écouter les
ronflements sonores du chasseur puis, prudem-
ment, avaient alors quitté la riviere pour rentrer
dans la forét. Clest 4 ce moment que jentendis
le rugissement de mauvajse humeur qui réveilla
M. de Meffrai, sans cependant lui permettre de
reconnaitre la nature du bruit qu'il avait entendu.

Cétait de la deveine et nous étions tous fu-
rieux contre le dor-
meur qui nous avait
fait mangner un si
beau coup, car, sans
lui, il est probable
que les lions qui sui-
vaient la riviére se-
raient successive-
ment passés devant
tous nos aflits,

Le lendemain, le
capitaine [Farny,
chef du bureau ara-
be, venait nous re.
joiudre et mnous re-
commencions la
chasse de la veiile,
Ce jourla, tout le
monde fut encore
walheurenx et apris
tout une journée de
marche pénible, Ha.
med 'ben” Amar fut .
te seul A voir une '’y
bande de cerfs et
encore sany pouvoir
la tiver.” Fatigués de
cés  courses vaines,
nous_partions le len-
demain matin pour
revenir aux Ouled
Kriar, chasser le
sanglier. En traver-
sant les7plaines d'al-
fa, un lievre fut pris

vivant par nos lévriers, puis apporté au camp, on
le soir, pour varier les plaisirs, il fut laché, chas-
sé et pris par les fancons du Caid des Mahatelas.

Le lendemain matin, nous partions A pied, avec
ma petite meute, pour chasser le sanglier. Je
rccommandai & mes deux arabes de ne tirer dans
aucun cag, désirant réserver ce plaisir & mes in-
vités.

A peine avions-nous fait quelques centaines
de métres dans le bois, que les chiens tenaicnt
au ferme un vieux solitaire. Chacun’de nous prit
le pas de course et cette fois ce fut Duplessis qui
grice A ses longues jarbes, arriva le premier.

Mes deux Arabes, qui n’avaient pas quitté les
chiens, assistaient A Ja bataille en excitant les
vaillantes bétes pour obliger le sanglier & leur
tenir téte jusqu’d I'arrivée de 'un de nous. Au
moment ot Duplessis n’était plus qu’a vingt
wétres de I'animal, ce dernier furieux, chargeait
le chasseur avec impétuosité. La balle envoyée
glissa sur le criine osseux et sur la téte taillée
en coin de Vanimal ; un instant étourdi per la
violence du coup, le sanglier demeura deux se-
condes environ, frémissant sur ses quatre jambes
Puis, reconnaissant son adversaire, il fondit sur
lui, le poil hérissé et en faisant craquer sa ma4-
choire.

A quatre pas, une deuxiéme balle entre les
yeux Parrétait dans sa course et I'étendait raide
aux pieds du chasseur.

HiproLyre BrrouLvk.

LE PLUS HEUREUX DES HOMMES

—Quel est 'homme le plus heureux ; celui qui
est willionnaire ou celui qui est pére de neuf
filles & marier

—Quello question ! c'est sans contredit le pére
des neuf filles.

—Et¢t pourquoi

—Parce que le millionnaire désire encore des
millions alors que le pere des neuf filles est satis-
fait de ce qu'il a.

MAUVAIS REMEDE

—Moi, quand mon mari crie trop je le menace
de me retirer chez ma mére.

—lnnocente va! il te laissera partir un de ces
jours. Moi je fais mieux que cela, je le menace
de faire vetirer ma mére chez nous. Ca le calme
promptement,

FATALS SYMPTOMES

Client.—Yuuvre femme ! la mort de votre mari a 6t aussi soudaine qu'inattendue,

Blanchisseuse.—Oh | non, pauvre homme. Trois jours avant je Ini avais fait un pou-
let roti, il n's pas voulu y toucher. J'ai compris qu'il 4tait perdu quand jai vu qu’il
ne voulait pas prendre de poulet.
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- QUL SE RESSEMBI.E SASSEMBLE

Un jeune chat se niirait avee sa muitresse.

Sarnen est le chef-lieu du demicauton suisse d’Unterwalden-le- Haaut,
La petite ville est charmante, haignée par un lac anx eaux bleues, perchée
en partic sur une colline. Elle se gouverne elle-méme ; aussi M. le Lan-
dammann, M. le Maire nous dirions, est-il un personnage important et
considéré.

Par un bel aprés-midi d’été, Mme Ia Landfrau, la digne épouse de ce
magistrat, gravissait les ruelles en lacet qui conduisent au sommet de la
colline. Elle avait V'air fort préoccupé et répondait & peine au salut des
ménageres tricotant devant leur porte.

Préoccupée, elle I'était en effet, chagrine méme, et il y avait de quoi.
Sa fille Barbara, une grande personne de seize uns, devenait de jour en
jour plus pile et plus triste ; un mal de langueur la consumait, et la. mére,
aprés avoir épuisé tous les remedes ordonnés par la Faculté, g'était dit que
peut-étre 'ame de Ja jeune fille était plus malade que son corps.

Barbara ne s’ennuyait-elle pas, seule avec ses parents dans la grande
maison de la vallée ol elle n'avait d'autre distraction que de voir passer
les nuages au-dessus des cimes neigeuses du Melchtal} Ne serait il pas
bon de lui donner une compagné du méme fge, une enfant gaie et rose qui
guérirait I'affligée par la contagion de son sourire ?

Mme Ja Landfrau se résolut & ce sacriflice. Il ’agissait maintenant de
faire un choix parmi la jeunesse de la ville, et ce n’était pas commwode,
Non soulement, il faudrait qu'elle eiit de la bonne humeur, cette fillette
jugée digne d’étre introduite 4 la maison cantonale, mais on lui demande-
rait aussi d’étre vertueuse, bonue, douce, simple et active, une vraie perle,
enfin. Que d’avantages ne retirerait-elle pas du dévouement et du bon
exemple qu’elle donnerait & Barbara ? Elle sera comblée de cadeaux et de
caresses jusqu'au jour oi, bien dotée par M. le Landammann qui se char-
gerait de son avenir, elle quitterait ses hienfaiteurs pour se marier.

[l ne manquait pas de fawilles pauvres et méritantes & Sarnen, Mais la
plus intéressante était celle de I'ancien guide Schaub, blessé jadis & mort
¢n accomplissant un périlleux sauvetage.

La veuve de Schaub était gardienne de la maison des Tireurs, une sorte
de musée élevé A la gloive des habiles archers du canton ; mais cette mo-
deste place sullisait & peine 4 Pentretien de la vieille femme et des deux
orphelines Suzel et Charlotte.

Mme la Landfrau ne pouvait mieux faire que de placer une de es
Jjeunes filles auprés de Barbara, Non instinct maternel lui indiquernit la.
quelle il valait mieux choisir.

Aprds une longue course, elle s'rréta devant la demeure de la veuve
De fraiches fusées de rire qui sortaient de la maison arrivirent jusqu’aux
vreilles de Ja mire de Barbara.

“ Dieu soit béni, pensa t-clle, je trouverai ivi ce yue je cherche.”

Dans une grande salle basse ornce des écussons des maitres de tir, Mme
Schaub et ses enfants étaient réunies,

Avant d'entrer, la Landirau les considéra quelques instants & travers le
rideau de plantes grimpantes qui garnissait les barreaux en fer forgé des
hautes fenétres. (était un peu indiscrot, mais c'était trés excusable Aussi.
Un coup d ceil jeté sur une personne ignorant qu’on la regarde sullit sou-
vent pour nous révéler son ime. . . .

La veuve était enfoncée dans un grand fauteuil ; assise auprcs‘d'elle,
Cbarlotte, sa fille cadette, lui faisait sans doute yuelque plaxsagxb récit pour
la. distraire de ses pénibles souvenirs, car la pauvre femme répondait par
un sourire au rire de Ja conteuse. .

Une des mains de la jeune fille tenait celles de sa mére, I’nutref ctait
perdue dans la toison d’un gros chien de montagne dont la bonne téte in-
telligente reposait sur les genoux de Mme Schaub.

“Voilh deux &tres dévounés, se dit Mme la Landfrau, brave fille, et
brave béte!” .

Un second éclat de rire d’un timbre diflérent attirs son attention d’un
autre c6té.

LE BAUME RHUMAL guérit toutes les affections de la gorge et des Poumons, . -

Accoudée & une petite table, chargée de menus travaux gu'elle ne son-
geait guére A achever, Suzel, In fille ainée de ln vouve, 'amusait & sa ma-
nidre.

Pour mieux juger de Veflet d’un gentil bonnet de velours paitlets d'ncier
et bordé de dentelles, elle avait pris au wmur un wiroir ol se retlétait st
téte mutine encadrée d’une collerette aux lurges tuyautages. A ¢6té de ses
yeux bleus, de ses dents blanches et de ses lévres rosdes, la glnce renvoyait
Vimage d’autres yeux, d’'une autre bouche et d'autres 1dvres, envadrées
celles-14 d’une longue moustache,

Un jeune chat se mirait nvec sa mni reste ; il n'avait pas de gorgerette
empesde, il devait porter d'élégants colliers, car un ruban muni d’'un gre
lot reposait prés de lui sur la table.

Le groupe forwé par cotte jolie fille et ce gracieux animal était char.
mant & contempler, cependant il ne plut point & Mme la Landfrau,

* Coquetterie, égoisme et paresse,” murmura-t-elle !

“L'enfant partage ces défauts avec ce matou quelle choie. Elle est
peut-itre ausst comme lvi gourmande, hypocrite ¢t ingrate.

“ Le bon chien quaime Charlotte w’est nu contraire un warant de ses
précicuses qualités. Latrons, mon choix est fait.”

Sans savoir & qui elle a dit Phonneur de ce choix, Charlotte est devenue
Fheureuse compagne de Barbara, A force d'ingévicux dévoucment, ello a
rendu Ja joie et 14 santé & In jeune malade. En méme temps elle faisait
profiter su vieille mére du bien-étre dont elle jouissait.

Quant i Suzel, elle w’a donné a la veuve que des soucis.

Mme la Landf{rav, avait bien augnré du caractire des deux saeurs le jour
ot elle les avait vues prés de leurs favoris.

Tant il est vrai que le vieux proverbe,

Qui se ressemble a’assemble,

est plein de sagesse et de raison.
Crame Coemix,

UN RENSEIGNEMENT UTILE
Tom.—Quelle sorte de gargon est ce mousieur Walter !
Catherine.~Tu connais son frére Jacques ?
Tom.—Jamais vu.
Catherine.—Eh, bien ! il y a entre eux autant de différence qu'il peut
Y en avoir, Kt maintenant, p'tit frére, j'espére que tu vas me laisser
tranquille.

DISPOSITION STRATECGIQUE

Olympe.—Vous savez, Joseph, je vous difends de m’adresser de vos ridicules
pocsies ; elles font trop rire quand on les lit en cour.

26 ols, en vente partout
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FEUTLLETON DU SA0MED]

LE FILS DE L'ASSASSIN

DEGNTERE PARTIE

VoA serense
(SNede )

—-Mai4 jesplre que vous n'en voudrez pas & mon consiu ? it Madeleine
avee un petit sourire en dessous.

= Oh ' uon, Mademois:lle, :

Gilbert se remetait, tout hontenx ds s timidité de tout A henre ; et,
apres avoir adressé ses compliments & la famille de Montmoran, il faisait
ranger s baleiniére contre Yombareadire de hois qot forme tout le port
du golfe juan,

11 dit en ciant :

—Vous allez &tre un pen serrées, Mesdames, ot mal assises... On ne
w'avait pus prévenu.

B3, lorsque tout le moude fub instailé dans la laleinidre, Mme de
Montmoran lui révéla le gios my-tere. e dovnait une grande féte,
dans sa vitlode Cannes, yu'il ponvait voir, dominant Ja vallée dn Cannet
ot celle de Vadlaarig, plantée sar Paréte d'on cdteau, corme an petit chi-
teau fort ; el, quand une maitresse de maison donne une fite, elle n'a
danads awsez delanseurs.

— e telle sorte, mon cher Monsicur, gw'an Heu de rentrer & Paris,
vous avez regu Pordre de venir ici... pour danser, tout bhounement.
Sespere que Madame votre mére ne nous en vondra pas?

Hon'eut pas la force de songor aun chagrin que o vetrd de son congé
allait faire éprouver & sa mére 5 il était st heureux de se trouver avprés
de Viviane.

lis no ¢'étaient encore rien dit ; mais, & chagque instant, leurs yeux se
Jetadent; Al dérobiée; une pensée dhunitié,

Oun partit,

Janngis Gilbert wavait snrveilié ln manaavree avee antant de soin ; il
échangeait les mots rapides avee le bareeur pour hien preadre le ot
afin déviter le tangage, et avee le mdeanicien pour qu'il diminuit un pen
la vitesse et cvitat ainst la trépidation des embarcations & vapear.

- - Philippe est done 4 hord du vaissean amiral ? deninda-t-il, comme on
s rapprochait de la flotte.

—Oui, répondit Mue de Montmoran ; il Vi vegaend ce matin seule-
wment, co qui vous expliyue pourquoi vous n'wvez pas vu votre ami i
Toulon,

On passait devant Paviso de Githere.

—Oh st on pouvait, le visiter ! murmura Madeleine, .

Kiie seule avait paclé ; mais, an léger trouble de Viviane, il dtait facile
de deviner gue ¢’élait aunsst son avis .

Fawmizad fronc un peu les sourcils : saps doute trouvait-il que Von
accabiait un peu trop le icutesant de gentillesses 4. Gilbert supposa
stplement qu’il voulaib arviver plus Lot au vadssenu-amiral, et il se con-
tenta de répondre

— Avons-nous le temps ¢

—~Mais ce serait charmant, déclara la baronne de Kernizan,
un logis de gargon en pleine mer!

Un gentil regard do sa femme vainquait les hésitations de Vamiral, et
il consentit.

Gilbert donna, en palissant, Pordre de gouverner sor Paviso, 11 élait
inquict, maintenant, & la pensée qu'on n'avait pas fait la grande toilette
du navire, gae Panneal ne le trouverait peut-Gtee pas ieréprochable, que,
sang doute, dans Pentre-pont il y anvait quelque désordre 5 il se rappeluit
Jjustement une petite réparation qu’on ¢tait en train de faire. ..

Hoavnit Laisse Ly menuisier au milieu des eopeaux.

Mais on avait compriv,  son bord. Kt quand, i ia coupde, il oflrit la
main & Viviane, — clle se présentait I prendére, — le pont détais frais ¢t
Joli, tout blane, sans une éclabonssure de bois, lrs ¢lons de cuivre des
étroites planches retuisart comne de Vor 5 Ponvrier menuisier et ses outils,
et seg copeaux, avident, disparn. 1t dans fouf te novire, chacun était &
son poste, comme si e chel de Peseadre it di passer Pinspection.

Drun geste gracienx, ie viell amiral complimenta Gilbert.

H dit méme

Visiter

—-Quind je comasndais un aviso dans ma jeuiesse, Jétais ansst couet
que vous semblez Vétre poar L votre.

—Et Pon parconrat tont e pont; Gilbert expliquait Futilité de chaque
chose. Viviane, qui connnis mit bien des mendees, nlen avait jamais vu
d'aussi joli ; et les struments de marine, dont elle entendait parler de-
puis son enfance, tui semblai-al tout aute s manies par Uilbert,

Puis, toute le dande Sengontlin, par les minusendes esealiers de cuivre,
dans Vintéricur du naviee, el visite d'un intéozur de vats-cau, faite
tant de fois, eut, ¢o jonrli, un charme particulier,

vithert avaie b dire

—Mais tout coia w'est rien, anpris de ce que vous adler voir sur le For-
wmidable !

Viviane, davance, preferait Vaviso de Gilhort an Forpeduble,

L'amivad, légerement impatient, donna bientot lo signal du départ,

Viviane cut un petit servement de coour en descendant do 'aviso 5 et,

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL.

tandis qu'on tilait vers le Formidable, elle se retournait pour regarder en-
core Je navire i ¢élégant qui, depuis quelques mois, occupalt une si grosse
place dans ses pensées. ..

V -= LA VILLA DES ANEMONES

Ce n'ait un mystére pour personne que I'amiral de Montmoran se
Jaissnit doucem nt meuer par sa femme,

Cela avait commencé dés les premiers temps de leur mariage ; Pabsence
continuelle du mari rendait forcément la femme maitresse absolue de son’
iutéricur.

Et, quand les hautes situations de Pamiral rendirent sa position plus-
stable, Péleignant de moins en moins de la France et par suite, de son’
intérieur, Vhabitude Gtait prise: Yamiral wétait certainewent pas le-
maitre chez lui. :

Mais on avail Padresse de ne jamais le Jui faire sent’r ; il pouvait tou-
jonrs s croire seigneur absoln, comwe & bord de sa flotte. '

Aiugi, il avaie révé d’habiter teds pen Paris, ol, dans ses projets de
retraite, an pied-A-terre lui seflirait. 1)y posséddic un hotel, :

1l g'etait imaging que lu plus belle partie de sa vieillesse g'écoulerait
en son chateau de Rothéneaf, planté dans un site superbe, & Pest de la
baie de S«iut-Malo ; et il 0’y passait que juste les mois obligatoires de la.
saizon des baing de mer.

11 était trop Dreton, trop amoureux des mers fortes, un peu sauvages,
qui courent, furieuses, sur les plages et les rochers de | Océan, pour aimer
hien passionnément cette mer bleue ui n’a pas de marde, qui ne vit pas ;
et il avait achetd une de ces jolies villas qui dominent Cannes.

Lt il aurait 6té hien étonné si on lui avait dit que Uinitiative de toutes
ces choses ne venait pas de lui et que, dans Varrangement de sa vie, il
g'était laissé diriger par sa femme, connne un trés petit gargon.

Mme de Montmoran avait Padresse de lui soufller tout ce gu’elie dési-
rait, «t il ohfissnit, naivement, non sans déclarer, d’'un ton autoritaire
“quiil avait décidé, arrété...”

Et ¢es deux époux dtaient fort heureux.

Et Famiral donnait gravement d ses amis d’excellentes raisons de toutes
les mesures que sa fenme lui faisait prendre,

8l habitait Paris sept mois par an, c’est que P'éducation de ses filles —
il appelait toujours Madeleine son enfant — rendait cela indispensab'e.

On est hien obligé de fiire quelques sncrifices & -8 cufants.

Sison chitrau de Rothénenf n'occupait que deux ou trois wiois de son
existence, ¢’'est que son mobilier un peu antique ne pouvait convenir plus
lorgtempa & des Parisiennes et que, loin de Paris, lui n:éms ne pouvait se
livrer & certaines rechetches historigues qu'it poursuivait 3 la Bibliotheque
Nationale.

Il préparait un grand ouvrage sur la Marine,

On aurait pu lui répondre que rien n'était plus facile que d’envoyer de
nonveaux meubles et les livres nécessaire, & Rothéncuf; mais ces choses 1A se
trouvaicnt, commme par enchaniement, & Cannes  E: I'amiral avait décou-
vert que Je climat de Canaes était indispensable & sa poitrine, et (u’un
séjour d’hiver en Dretagne, avee ses brumes perpétuelles, lui aurait
engorgé les poanions,

Mige de Moutmoran avait ainsi adorablement arrangé sa vie et la vie
de ses enfants. On ne restait pas assez longtemps en Bretagne pour en
sentir la monotomic ; on no passait sur le litcoral que les mois doux, sans
pluie, sans mistral, et les séjours & Paris étaient si heureusement occupés,
qu’on désirait sans cesse y revenir.

En ce moment cependant, Paris était bien oublié, Leur saisou dv Can-
nes ¢tait un enchantement pour M. et Mmie de Montmoran et pour leurs
enfants : Philippe, sana avoir un congé cflicie!, jouissait de continuelles
permissions. Que Ja flotte fat & Tounlon, & Villefranche ou aux Salins-
d'Hyeres, dés qu'il avait deux ou trois jours de libertd, il prenais le train
ct venait rejoindre sa famille,

Le contre-amiral A..., qui comwman-ait l'escadre de la Méditerrande,
avair de grandes indulgences pour lui.

On était done tout particuhévement heurcux, 4 la villa des Andmones;;
mais jamais on ne Pavait été comme lo jour ol la {lotte vint mouitler dans
le goife Juan.

Et le lendemain, éveillées avee le joar, Viviare et Madeleine, bien vite
réunies dans le petit salon d’étude qui séparaiv leurs chambres, couraient
au halcon, tout tapissé de rosiers grimpants, d'ot elles pouvaient contem-
ple la rade.

La mer était d’un bleu éclatant, sous un ciel que le soleil, ce jour-la,
éclairait un peu durement. Les navires faisaient de grosses taches noires,
trés luisantes, «t les haleinitres, qui voguaient déjd de tous cotés, pour le
service de la flotte, semblaient des insect: s voletant sur les vagu:s, di-pa-
raissant tout A coup daus les remous, extraordinnirement brillantes quand
elles revenaient sur les somme ta,

Sous le baleon, le vaste jardin sétalait, encore un peu enbramé, avee
son énorine magse do larges feaillages eaveloppéo de Phimidité de la nuit
que le soleil allait bientot sécher. De tous Otés de nouvelles feuilles de
palmiers ou de dattiers s'étaient ouvertes ; les b aux massifs d’anémones,
auxqguels b villa devait son nom, offeaient ce watin-1a, uue extraordinaire
motsson de tleurs ; et partout, des roscs, des roses llanches, des rosey jau-
nes, des roses rouyes, des roses et des roses...

Jamais leur jardin w'avait semblé si exquis aux deux jeunes filles, et la
wer si belle.

Lt leurs regards allaiont du jardin & la lotte. Madeleine contemplait le
Formidable et, parmi les points noirs e'agitant & Parriére et qui étaient
des ofliciers, eile voulait en reconuaitre un. ‘

Vivianne distinguait plus aisément sur Paviso placé par le travers du
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vaisseau-amiral, du coté do ln terre, Gilbert Mor
wain, cherchait la villa des Anémones.

Aucune d'olles ne songeait au grand hal
ran dans quelgnes jours. On les av
en Pespiég.erie de répondre qu'une
celn les amuserait énormément.

Viviaue connaissait déja le petit complot formé
serait parmi les invitds.

—S8i tu w'en crois, proposa Madeleine, comme ces messiours viennent
déjeuner ce wmatin, nois préparcrons nous-mémes je
salon et la tzble?...

—Oui, dit Viviane, et nous mettrons un petit b
invité.

el qui, L lorgootte A la

que dounait Mme de Montmo-
atb pourtant conalidog ot olles aviient
grande fete, avee b up dolliciers,

par son tréee... Gilbort

3 houquets pour le

ouguet devant chayue

C?la lui permettrait d'en cucillic un, secrétement, pour Gilbert,

Bient0t les deux jeunes filles, stmplement, mais tres coquettement vé-
tues da robes de tlanelle blanclic, desconduicnt dany lo jardin,

Elles étaient alldes embrasser leurs parents vt M. de Montmoran loor
avait gravement recommandé de ne pis sacengar les massifs de - femme ;
mais Mwe de Montisoran leur avait dit 4 Yorville -

—Aujourd’hui, je ne gronderai pas ; prenez tout ce que vous vourlrez,

'I"hilippe était t'ol]egnenb joyeux ; Gilbert gervement émn : Pinvitation
quil avait regue la veille, non seulement wa grand hal ob la plupart des
ofliciers de I'escadre dtaient cauviés, maiy 4 un déjeuner fntime auquel de-
vait seulement assister le commandant en chef, lui prouvait que la familic
de Montmoran wétait pas oublicuse, que Viumitic qu'on lui avait témoignde
4 Puris était toujours aussi vive. Et il ne pouvait ge défendre d'espbmr,
de se laisser aller & cc beau réve,

—Tenez, voyez-vous notre: villa? lui disait Philipps, comme ils traver-
saient le golfe de la Napoule.

—Oui, oui, je la conuais bien, répondait il, aves un heureax sourire,

Mme de Montworan la lui avaiv montrée la veille, et it Pavait contem-
plée, ce matin, dans I'surore yui lu blanchissiit peu d peu, aprés avoir
passé la plus grande partio de la nuit & la deviner, & la Ineur meertaine
de'la tune,

Il avait trés bica distingué, au lever du jour, denx silhouettes hlasches
dans un grand eadre de roses, et son cear avait alors huts teos vite,

—Vous trouverez done facilement votre chemin, dit Plulippe.

—Vous ne a’'accompaynes pas?

—Je vous rejoindrai... Permettez-moi de vous abandonner quelyues
iustants.

Gilbert ne demanda pas dautres explications : sans doute quelaue petite
intrigue amoureuse dont il n'avait pas & se wéler,

Lis débarquirent bientot ct Philippe donuna quelgues explications 4 ron
ami :

~—Vous montez & la garc, vous tournez & droite on montaut toujours...
Vous pourriez prendre une voiture...

—Non, le chemin doit étre charmant. .

—C'est vrai. Moi, jlarriverai quelques winutes apris vous ; attendez
moi & Uentiée du jardin.

Ils se séparéreat, Gilbert prit & droite, tandis que Philippe remontait 3
gauche vers la jetde.

Il s’empressa de continuer son chemin sans plus regarder en arriére,

Et, apres une demi heure de marche, par des petites routex bordies de
Jjarding il apergut, entre deux arbres, la villa des Anémones. 11 ralentit le
pas ¢n longeant lo mur de cl6turs du pare.

Au méme instant, un rire étouflé parving & son oreille,

Il leva la téte et aper¢ut, & travers un howquet de mimosag, le joli vi-
sage de Mad. leine.

Viviaue etait auprés d'elle, tenant une grosse toutle de roses...

S'il avait pa prévoir cette jolie rencontee, il aurait cu le courage, wal.
gré le plaisir qu'elle lui causait, do demeurer au détour du ch-mm, pour
attendre l'arrivée de Philippe. Lt fit méme un petic mouvement de recut...

—Est-ce nous qui vous cilrayons, Monsiear ?

La voix dc¢ Viviane le retenait. 1l salua gontiment, mais avec un peu
d’embarras :

—Excusez moi, Mesdemoiselles... Phiiippe doit me rejoindre ict.

~—N'est il donc pas venu avee vous ! iuterrogea Madeiciue...

Il répondit, tout emburrassé :

—38i... mais une course... importante Un retardé.

—Oui, oui, nous les conunissons ses courses iwportautes, répliqun la
jeune fille avec un rire amer.  Vous courez grand danger, mon cher Mon-
sieur, de demeurer prés d'ane heure au miliew de cette route... lit juste-
ment, le soleil va la prendre en plein... Nous aurons pitié de vous, nous
ne voudrions pas vous exposer & un coup de so'eil.

Et sans demander son avis & Viviane, Madeleine eourat 1e long do mur
jusqu’a la grille, ouvrit doucement lu petite porte.

E¢ elle dit gentiment -

—Allons, Monsieur ! ) N o

Gilbert hésitait. D’un regard, il consuita Viviane. e Viviaue fit signe
que oui. . L .

Aprés tout, ce n’éait pas un tCte-d-téte, puisque ;\l-vul'«'.'..('.mn c‘t:gt-lh. kit
Gilbert se trouva sons les arbres, entre les deux jeunes tilies, Viviane div:

—Nous nous mettrons & trois pour attendre mon cher fréve.

—Mais vous allez nous aider, Monsieur, déclarn Mabelcive  Voyez,
c'est pour vous que nous avons cueilli toutes ces belles flours. .. Tencz-moi
ma botte de mimosas pendant que j'en coupe dwutres... L .

11 accepta joyeusement, et, perdu dans les flours, car il avait pris aussi
les roses de Viviane, il regardait les deux jeunes {nllcs se hwsser sur Ja
pointe des picds, atteindre les branches, les plier, pour couper ley plus
jolies tiges.

Ah ! le joli spretaclo !

Mais une brancho se trouva trop élevée, on cut recours & lui. Made-
leine reprit. toutes les tlears, et Gilbert, en santant, put seerocher Ia
branche désivée: tandis quil L tenait abatssée, Viviwe la conpait sans se
presser ©oals étadent. presgue vising contre visage, i sentait son haleine
douce, ses che veux noirs pacfoneds il wanrait eu qu'a se penchee un peu
pour mettre un haiser sur son front si pur, guwenculrait séverement sa
bolle chevelure semblable & un casque dun noir bleatdé

Elle eat & peine jeté I branche coupée sur Lt moisson de sa consine
que Madel ine s'enfuyait en eriant

—J'en al nsser.. . e ovals Budre tons les bouquets, |
Philippe.

Et elle riait aux dekus.

Viviane et Gilbert se trogveiont seais,

—Pardonnezmai, Madenioiseile, murmura Gilbert,
voir, .

—Le joli tour que vous joue Madeliine !
riant.

Iit, an lien de saivee sacousine, ainsi que sa parctaite edueation lo loi
autait recomumandd, clle tendit Fraschement ia wain & Gilbert ot dit avee
une certaine so'ennite: '

—J’%i nn pardon & vous demander, Monsicur,

I s$’ériv:

—Vous, Matemowsell:!

-=0qi, en notee nom & {oue, Nans nous, vors serics, ca e imoment,
aupres demndame votes ere L. B be vona ateend at évidemment. & une
date fixe, ot nous avons agl iaconsidévément cn faisans retavder volre
conge 1 je me sais rappele trop tard qae b s é ke e Morel est dibi
eate, que votre mées cedouts oute émotion, Laite deveption sartout, ot
cel tul en anay Gé une bicn grands deone poas et
moment méme ol elle Vespirait. L Connse ¢ st mi = jo vous parle bien
franchement, aimant par-deseus tout o vérid o i sais la cause pre-
mitre de co retard 5 oal, cest nd qui i domanele & Phitippe ot mo mere
de vous faire arréter & votve passage a Toulon |
demande pardon !

Vous, attender

Sijavais pu pre

intrrrompit Viviane en sou-

ser son lils au

th bien, jo vous en

Githert avait gardé laaain de Viviene dans e steonne 5 ety pendant
quebques secondes, 1l fal st ceonble qu'idl repordit seulement par ane
ardente pression. Honavait pa préveir tant de honheur,

—Madewotiseile, ditil enlin, jo vous avone que, venant de tonte natre
personne (ue vous, cette interveniion dars aa vie m'enn Sé eruells

adore am uere, vors devez bicin compeenrhre el tons gal avez aussi
o ) H A I

une i boane mere, o8 i hite de me vetrouver avpres d’ele ;s mads co
léger retard w'nura somble un danx réve, puisyue Vaura ea Cineflablo
houheue de savolr que Yocenpe e pliee dans votre. .

Kt il aoata d'une voix A peine perceptible :

——Me puvdennezvods de vous parler avee tint dadie !

Viviane retiraalers saomiin, tés dowcrment, et it deux ou trois pus
en avvitve, B lo cherchadt mochinalement wa arbee pour se sontouir 5 une
¢motion inattendue venait de la parcoaric tont enticre,

Blle sappuya cue v Erailic de pdmier of latbutia

—Clest mon excuse, Moisieur, 22 je suis veainient hearense de voir gue
mon pardon nlest siodoncement accordeé L Jaime profondément mon
freve et je vous ad vousd une geznde recotndssaniee, ot choz o, by recon-
naizeance ne sawrait wmarcher sins Pamitico i bovdtre, n'vst e pas

—Oh! Mademot-cile, Pamitic: v plas vespectucuse, aoplus vive !
g'éeria passionnduient Gitbert

—dJ vous remercie dit Viviane dune veix teadre, une voix gui sembla
cdleste & Gilbert 5 celw me cwse ane gande joice,

Ha nvaient seulement prononcd e jolr mot dsmitié, 1osaat pas en pro-
noncer ui pluy intime. Be pngnlors, eu otfety, Vivime vt joyalem mi
eru gu’el'e aimait sieplons sl it ce frune homme gpielle avaie plied
dans son cwar, aupres dovmon feiro s on

Caunitid,

cmoment, elle comprenait. que
b oplace S'6tail pen & pen agiandie aa pomnt dacerper naintenant son
cienr OUE entiey

It pour by pramices fois, elle se geatait sroublée anpees de Giibert,

Elle wdavait va thddeet que gquolgnes fois,

Mame by veille, & bosd e P o wibe nfavidt pas rossenti e trouble
tléhicieax l['.)i h’q'lnp.u‘ni' delle, depuis qils étdent =g thmotas,

Gilhert wamadt co g wmarmearer gaetgqus paeecles plus chaedes poae
quelle fat oaverr toutes sonee,

I wosa pas. 1 ne se crevaii pas cocora ainee Fanee et Veitd-il cru que
sadélicitesse Pnaenit enpeche do profiter dece tare oo dic an hrsord,

Cependant, Vivie se reprenzit, Uie dithe qasad ot fre ne poavait se
baisseer vainere tont Fan wsup par by serpreise deosoon smenrs . Avant,
Wavoury tout soi sceret) ellovat bsotnde Toasones addis cdons ;e don
de son ceear, eestadive de touie s vie e preadt se Gadee o

Ee el sensatt I nderaaite ok

s entendivent aloss des jus,

Viviane vegard o i teenvers los fenillvwes,

-~Mon pere !

Hs evrent guelques seeomlos Celivei ¢ puis Viviaoe joi vivemenl son
pasti. Kile nfavait pien feasher,

- Allons nw-devaat do i,

foltement,

. ' .
AN TIPS . BTATGNSE .
SRS 8 Pedagher b vl o

—Mais, murmnrec Githert en tremb’nt, comment i explhper L

Johui divat que vous verez sealement dliarives,

e allunit mentis vour hu, elie Padmait cone, elle ctat hion & Tai,
Famais, Jusquos ee jour, o mensonge 0L sortd de ses levees,

Ha s'enfuirent de dessous fes arbres ot ogr 1 Sy chapee de ey une
allée ont Popdval tombdit pastean nt,

I atent pas besoin des cxplications
de s filte,
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—Tiens ! vous arrivez seul ! demanda-t-il & (ilbert en lui serrant cor-
dialement la main.

—Oui, mon ptre, dit Viviane, voyant que CGiilbert n’allait pas savoir
mentir; j’ui aper¢u M. Morel qui se morfondait sur la route et je Pai fait
entrer. '

F’amiral fronga un peu les sourcils, mais pour un motif que ne devina
pus Gilbert. Et le panvre lieutenant, croyant que son téte-b-tdte avait été
surpris, perdait absolninent contenance,

L’amiral lui redonna son calme en demandant des renseignements sur
les exercices de tir qui avaient été fuits, dés le matin, 4 bord de la flotte.
Et, durant quelques minutes, ils s'entretinrent de la fagon la plus amicale
de choses maritimnes.

Puie, brusquement, avec un sentiment assez net d'irritation, 'amiral,
interrogen :

—Vous n’étes donc pas venu par la méme baleinidre que Philippe ?

—Pardon, Monsieur, répondit Gilbert, rougissant comme une fille ;
mais il était chargé, je crois, de quelque commission importante d terre. . .

L’'amiral haussa les épaules :

—Et il vous a planté I3, en touchant le quai. Je les connais, ses com-
missions importantes!... Allons, & tout & I'heure! Mlle de Montmoran
va vous conduirc 3 la maison, puisque son frére s'occupe si peu de ses
hotes ; moi, je vais au-devant du contre-amiral.

Il ’¢loigna d’un pas agité, laissant Viviane et Gilbert tout interloqués.

—Je suis tout désolé, halbutia Gilbert, d’étre l1a cause involontaire de
ce mouvement d’humeur de M. de Montmoran contre Philippe. ..

—Oh! dit Viviane, en hochant la téte, ne vous reprochez rien: vous
ne sauriez étre responsable des petites légéretés de Philippe.

-—Voyez, j'aurais peut-dtre mieux fait de me morfondre sur wma route.

—Regrettez-vous mon intervention ¥ prononga.-t elle avec une délicieuse
coquetterie.

Ul répondit par un regard passionné, et ils se dirigerent vers la villa.

L'amiral descendait furiousement vers la ville, et son regard, toujours
jeune, furetait sur toutes les routes, sur les chemins bordés de roses.

Kt il bougonnait, avec des gestes heurtés :

—Je les connais, ses commissions importantes!... Muis palsambleu, il
est temps que je mette ordre & tout cela.

VI — 1A COLERE D'UN HONNETE HOMME

Si Vamiral sabandonnait A sa colére, c'est qu'il venait de découvrir,
aprés tout lo monde dans sa maison, une chose qui, depuis quelques années,
lui crevait les yeux.

La baronue de Kernizan voulait par Philippe entrer dans sa famille.

A peine s'était-elle arrétée & I'objection si naturelle que présentait la
différence d'ago entre elle et Philippe ; ne se sentait-elle pas toujours
jeune ! Quelqu'un osait-il lui donner plus de trente ans?

Les soius méticuleux dont elle s’entourait, la précaution qu'elle prenait.
depuis une vingtaine d’années, de vivre ’été & la mer, bien retirée desagi-
tations mondaines, ne I'engagenient-ils pas & croire qu'elle n’avait vieilli
que de six mois par an ?

Elle se sentait et, réellement, elle était restée une femme vraiment
Jeuno.

L'expédition du Yonkin avait singulitrement favorisé ses projets. Loin
des séductions parisiennes, Philippe, durant cette longue période, n'avait
recu d’autres paroles d’affection que celles que lui prodiguait la baronne
dans sa correspondance. Tis avaient perpétucliement vécu dans nne méme
communion d'iddes.

I'enthousinsme avec lequel Philippe fut ensuite regu dans les salons pa
risiens fit craindre un moment 4 son amie qu'il ne lui échappit. Mais cet
enthousinsine était surtout causé par la gloire naissante de Philippe. Et
la baronne s'aperqut bientot, avec une joie égoiste, que les jeunes filles ne
rangeaient plus lo capitaine de frégate parmi les jeuncs hommes, mais
parmi les hommes,

Le Tonkin P'avait fatigué. Son teint d’un si joli ton mat avait légere-
ment jauni, et sa joue droite grodait encore la cicatrice du coup de feu
regu & Fou-Tchéou.

La gloire ne va pas sans inconvénients.

Philippe éprouva quelques déceptions: il n’était plus anssi complétement
lo joli homme d’autrefois ; et il avait la petite faiblesse d'en éprouver de
Pbumiliatim. [l était au point voulu pour se laisser enticrement englober
par les jolics manauvres de Ia baronne.

La proie était préte.

Ce matin-14, habillée comme une jeune lille, le visage empourpré par sa
course en voiture, elle scmblait toute fraiche & Philippe.

Ils gagnirent assez vivement, par des chemins, le coteau sur lequel était
située ln villa des Anémones, It au moment oh ils allaient le gravir, ils

apergurent amiral de Montmoran et le commandant en chef de escadre
qui montaient lentement,

Philippe sauta de la voiture.
—de passe devant, dit la baroune,
Elle cingla son petit choval, qui se langa vigoureusement sur la montée.

Comme ollo approchait do M. de Montmoran, la baronne ralentit Valiure
de sa béte.

—Je viens do rencontrer Philippe & une centaine de métres en arriére,
dit-elle.

Et, ayant bien gentiment souri aux deux marins, elle repartit.

M. de Montmoran, sutfoqué par cette hello audace, g'arréta, cn s'ap-
puyant sur su canne ; puis, comme son compagnon lui jetait un regard
dtonné, il s'excusa :

—Cette chaleur m’accable tonjours quand je remonte le coteau.

LE SAMEDI

Philippe, pressant le pas, les rejoignit au moment ou ils repartaient.

L’amiral lui serra bien affectueusement la main, comme toujours: }l
$'dtait décidé A ne rien brusquer et surtout i ne rien faire avant d'avoir
consulté sa femme,

Bientot, la famille de Montmoran et ses invités étaient réunis dans la
salle & manger de la villa, autour d’une table couverte de fleurs. .

De remps en temps, la baronne fixait sur Pawiral un regard angélique.

Le repas et Paprés midi sécoulérent d’une fagon indifférente: la pré-
sence du commandant de Pescadre apportait une sorte de géne. Et, d'ail-
leurs, tous les convivoes, & part Mme de Montmoran, étaient trop préoc-
cupés pour animer une conversation. .

A la fin du jour, on reconduisit le contre-amiral et les deux officiers au
port de Cannes.

Puis, tandis que la baronne de Kernizan prenait les devants avec
Viviane et Madeleine, pour regagner la villa, Mme de Montmoran, s'ap-
puyant un peu lonrdement sur le bras de ron mari, demandaib :

—Qu’avez-vous donc, mon ami? Vous étes tout soucieux aujourd’hui.

1l ne s'attendait pas & une explication si proche, et il demeura quelques
winutes sans répondre ; cela lui répugnait de dirc du mal d’une femme,
et d’une femme que malgré ses allures évapordes, il gétait habitué b res.
pecter. .

Cependant, il répondit, mais seulement au bout de quelques minutes.

—Ce que j'ai, ma chére?... Voild qui est délicat A vous expliquer...
Out, je suis soucieux, irrité méme... Voyons... n’aves-vous rien remarqué
dans la conduite de notre fils.

— De notre Philippe ?

Mme de Montmoran avait compris aussitot, mais elle faisait la naive.

—Rien, je serai brutalement franc, selon ma coutume: Il fait la cour
A Hdéloise.

—Oh ! pouvez-vous croire une chose semblable, mon ami?

Et Mme de Montmoran semblait si simplement étonnée que son mari
douta un instant de ce qu'il avait surpris le matin.

—Mais, voici ce que j'ai vu, wa chére ! s'éeria-t-il.

Et il conta le résultat de ses observations,

—Vous devez vous tromper, lui répétait doncement sa femme a chaque
phrase, je vous assure que vous devez vous tromper.

Elle conjurait 'orage et se promettait de prendre ses précautions pour
qu'il ne se format plus de nouveau.

Eile disait :

—Je vous l'aflirme ot je me charge de tout remettre cn ordre... Ne vous
en mélez pas, je vous en peie ; les hommes n’entendent rien & ces sortes de
chotes...

—DMa. chére amie, je vous laisse juge.

Il ne demandait pas mieux que de ne pas s'en méler.

Pourvu que cela cesso immédiatement et que la baronne ne prolonge pas
son géjour & Cannes.

—Riez-vous en A moi, mon ami.

Pendant toute la soirée, Pamiral fut trés heureux : il s'en était fié & sa
femme et cola le rassurait.

—Elle va tout arranger.

Mais, au moment ou il allait se reposer, il se laissa reprendre par sa
colére de la matinée : il n’était plus sous la domination douce et bienfai-
sante de sa femme.

—Jaurais dit étre plus carré, exiger d'Héloise une explication catégo-
rique...

Et, ne pouvant pas dormir, il descendit dans le parc en murmurant :

-—Je n’ai pas été assez ferme, aujourd’hui!

11 se promenait depuis une demi heure, dans une allée trés sombre, et il
venait de jeter un cigare, dont le parfum avait contribué A le calmer un
peu, quand il entendit un bruit discret... on ouvrait une porte de la villa...

Philippe avait supplié la baronne de lni accorder un entretien cette
nuit méme ; en ce moment, il devait Iattendre & la sortie du parc. Et
11élose, allait le rejoindre.

L’amiral quitta son allée et marcha hrusquement au-devant d’elle.

—Vous, ma chére enfant !

Elle eut 4 peine une seconde de trouble.

—Mais oui, j'avais besoin de marcher un peu, dans cette nuit si par-
fumée, avant de dormir.

—Permettez moi de vous servir de cavalier... si toutefois je ne vous
géne pas?

A la voix ironique de Vamiral, elle devina que son sccret avait été sur-
pris ; son cceur se gonila de rage, elle so sentit & peu prés perdue ; pour
que son plan réussit jusqu'au hout, il fallait que ses intrigues avec Phi-
lippe demeurassent ignorées de son ptre. Mais, si elle était perdue, du
moins elle se vengerait.

—Et vous, moa cher amiral, pourquoi passez-vous votre nuit dehors.
Espionneriez-vous quelqu’un ?

—Vous avez deviné, répliqua, d’un ton assez dar, M. de Montmoran.
J’espionnais quelqu’un.

—Ah! fit trés tranquillement la baronne:

—Oui, j’ai remaryué, depuis quelque temps, dans ma maison, des allées
et venues qui ne me conviennent pas.

—Des demestiques, sans doute? fit la barronue, essayant de rire.

—Domestiques... ou autres ! Je ne sais pas exactement. Et si vous
voulez m'aider & faire le guet ?...

—Je¢ veux bien.

(A siire ).
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